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RADETS FORORDNING (EU) 2023/...

av den

om faststiillande for 2023 av fiskemdjligheterna avseende vissa fiskbestand,
i unionens vatten, och for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten, samt om faststillande

for 2023 och 2024 av sidana fiskemdjligheter avseende vissa djuphavsbestind

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 43.3,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1) Enligt Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1380/2013! krivs det att
bevarandeatgirder antas med beaktande av tillgédnglig vetenskaplig, teknisk och ekonomisk
radgivning, 1 forekommande fall inbegripet rapporter som utarbetats av vetenskapliga,
tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF) och andra rddgivande

organ, samt rad fran radgivande ndmnder.

(2) Det aligger radet att anta atgiarder om faststdllande och fordelning av fiskemojligheter,
inbegripet villkor som &r funktionellt knutna till dessa, i forekommande fall. Enligt
artikel 16.4 i forordning (EU) nr 1380/2013 ska fiskemojligheterna faststillas i enlighet
med de mal for den gemensamma fiskeripolitiken som anges i artikel 2.2 i den
forordningen. Dessutom maste de totala tillatna fdngstmingderna (TAC:er) {for bestand
som omfattas av sérskilda flerariga planer faststillas 1 enlighet med de mél och atgérder
som anges i dessa planer. Enligt artikel 16.1 i den forordningen ska fiskemdjligheterna
tilldelas medlemsstaterna pa ett sitt som tillforsdkrar relativ stabilitet i fisket for var och en

av medlemsstaterna for vart och ett av bestdnden eller fiskena.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om
den gemensamma fiskeripolitiken, om dndring av ridets forordningar (EG) nr 1954/2003
och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av radets forordningar (EG) nr 2371/2002 och
(EG) nr 639/2004 och radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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3)

(4)

)

TAC:er bor dérfor, 1 enlighet med forordning (EU) nr 1380/2013, faststéllas pd grundval av
tillgénglig vetenskaplig radgivning, med beaktande av biologiska och socioekonomiska
aspekter, samtidigt som de olika niringsgrenarna inom fisket sdkerstélls en rattvis inbordes
behandling, och mot bakgrund av de synpunkter som framf6rts under samraden med
berdrda parter, i synnerhet vid métena i de radgivande nimnderna. TAC:er bor ocksa

faststéllas i enlighet med de relevanta flerariga planerna.

Enligt artikel 15 i forordning (EU) nr 1380/2013 har alla bestand for vilka det finns
fangstbegransningar omfattats av landningsskyldigheten sedan den 1 januari 2019, dven
om vissa undantag &r tillimpliga. P4 grundval av gemensamma rekommendationer fran
medlemsstaterna och i enlighet med artikel 15 i1 forordning (EU) nr 1380/2013, har
kommissionen antagit ett antal delegerade forordningar som faststéller ndrmare
bestammelser for genomforandet av landningsskyldigheten 1 form av utkastplaner for

specifika fisken.

Fiskemojligheterna for bestdnd som omfattas av landningsskyldigheten bor faststéllas med
hénsyn till det faktum att utkast i princip inte ldngre &r tillatet. De bor darfor baseras pa
Internationella havsforskningsridets (Ices) rekommenderade kvantitet for totala fangster (i
stallet for den rekommenderade kvantiteten for landningar eller for 6nskade fangster). De
kvantiteter som genom undantag fran landningsskyldigheten dven fortsattningsvis far

kastas dverbord bor dras av fran den rekommenderade kvantiteten for totala fangster.
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()

For vissa bestand rekommenderar Ices nollfangster. Om TAC:erna for dessa bestdnd
faststills till den rekommenderade nivan skulle dock skyldigheten att landa alla fingster,
inklusive bifangster av dessa bestdnd inom blandfisken, leda till fenomenet med
begrinsande arter (choke species). For att uppna rétt balans mellan ett fortsatt fiske, med
tanke pé de potentiellt allvarliga socioekonomiska konsekvenserna av att ett fiske inte kan
fortsdtta, och behovet att uppna god biologisk status for dessa bestand, med beaktande av
svarigheten att fiska pa samtliga bestand i ett blandfiske pa nivaer som ger maximal hallbar
avkastning (MSY), bor det faststillas sarskilda TAC:er for bifangster av dessa besténd.
Dessa TAC:er bor faststillas till nivaer som sékerstéller att dodligheten for dessa bestand
minskar och som ger incitament att forbéttra selektiviteten och undvika bifangster av de
bestanden. For att minska fingsterna av de bestand for vilka TAC:er for bifangster
faststillts bor fiskemdjligheterna for de fisken dér fisk fran dessa bestand fingas faststillas
till nivder som bidrar till att biomassan for sarbara bestdnd kan aterhdmta sig till hallbara
nivéer. For att forhindra olagliga utkast bor det faststillas tekniska atgérder och

kontrollatgirder som &r helt och hallet kopplade till fiskemdjligheterna.

For att i mojligaste man sékerstilla utnyttjandet av fiskemojligheter vid blandfiske i
enlighet med artikel 16.2 i férordning (EU) nr 1380/2013 &r det 1ampligt att inrétta en pool
for utbyte av kvoter for de medlemsstater som inte har ndgon kvot for att ticka sina

oundvikliga bifangster.
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Den flerariga planen for Nordsjon upprittades genom Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/973! och trddde i kraft 2018. Den flerdriga planen for vistliga vatten
upprittades genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/4722 och tridde i
kraft 2019. Fiskemojligheterna avseende de bestand som anges 1 artikel 1.1 i de
forordningarna bor faststéllas 1 enlighet med det virdeintervall for fiskeridodlighet som ger
MSY (Fusy-intervall) och skyddsatgirderna i de forordningarna. Fusy-intervallen anges i
relevanta utldtanden fran Ices. Om ingen adekvat vetenskaplig information finns tillgdnglig
bor fiskemojligheterna for bifdngstbestand faststillas i enlighet med forsiktighetsansatsen,

sasom anges 1 de forordningarna.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/973 av den 4 juli 2018 om uppréttande
av en flerarig plan for demersala bestand i Nordsjon och de fisken som nyttjar dessa besténd,
med faststéllande av ndrmare bestimmelser for genomforandet av landningsskyldigheten 1
Nordsjon, och om upphévande av ridets forordningar (EG) nr 676/2007 och

(EG) nr 1342/2008 (EUT L 179, 16.7.2018, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/472 av den 19 mars 2019 om
uppréttande av en flerdrig plan for bestdnd som fiskas i vistliga vatten och angransande
vatten och det fiske som nyttjar dessa bestand, om dndring av forordningarna

(EU) 2016/1139 och (EU) 2018/973 och om upphédvande av radets forordningar

(EG) nr 811/2004, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007 och

(EG) nr 1300/2008 (EUT L 83, 25.3.2019, s. 1).
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(10)

(11)

I enlighet med artikel 7 i férordning (EU) 2018/973 och artikel 8 i forordning

(EU) 2019/472 ska, nér vetenskaplig rddgivning indikerar att lekbiomassan av nigot av de
bestand som avses i artikel 1.1 i respektive forordning understiger grénsreferenspunkten
for biomassa (Biim)!, ytterligare korrigerande atgirder vidtas for att sikerstilla att bestdndet
snabbt dtergr till nivder 6ver dem som kan producera MSY. Dessa korrigerande atgirder
kan framfGr allt inbegripa ett tillfélligt stopp for det riktade fisket pa det berdrda bestandet
och en lamplig minskning av fiskemojligheterna avseende dessa bestand eller andra

bestand inom fiskena.

TAC:erna for bléfenad tonfisk (Thunnus thynnus) i 6stra Atlanten och i Medelhavet bor
faststillas i enlighet med reglerna i Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2016/16272.

Nir det géller bestand for vilka det saknas tillrickliga eller tillforlitliga data som kan ligga
till grund for storleksuppskattningar, bor forvaltningsdtgiarder och TAC-nivaer faststdllas i
enlighet med den forsiktighetsansats i fiskeriforvaltningen som definieras i artikel 4.1.8 i
forordning (EU) nr 1380/2013, med beaktande av bestdndsspecifika faktorer, framfor allt
tillgdnglig information om trender for bestdnden och 6verviganden med hénsyn till

blandfisken.

Biim dr den biomassa som nér den underskrids kan innebéra nedsatt reproduktionsformaga.
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/1627 av den 14 september 2016 om en
flerarig dterhdmtningsplan for blafenad tonfisk i dstra Atlanten och Medelhavet och om
upphévande av radets forordning (EG) nr 302/2009 (EUT L 252, 16.9.2016, s. 1).
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(13)

Enligt den flerariga plan for vistliga vatten som uppréttats genom férordning

(EU) 2019/472 ska malet for fiskeridodligheten for de bestand som anges i artikel 1.1 i den
forordningen bibehallas inom de Fumsy-intervall som definieras 1 artikel 2.2 1 den
forordningen, i enlighet med artikel 4 1 samma forordning. Den totala fiskeridédligheten
for havsabborre (Dicentrarchus labrax) i Ices-sektionerna 8a och 8b bor dérfor faststéllas i
enlighet med Ices MSY -utldtande och med Fumsy-punktvérdet, med beaktande av
kommersiella fAngster, inklusive landningar och utkast och fangster frén fritidsfiske.
Fumsy-punktvirdet r det fiskeridodlighetsvirde som ger MSY pa lang sikt. De berérda
medlemsstaterna (Frankrike och Spanien) bor vidta ldmpliga dtgérder for att sékerstélla att
den fiskeridodlighet som orsakas av deras flottor och fritidsfiskare inte 6verskrider

Fmsy-punktvirdet, 1 enlighet med artikel 4.3 1 forordning (EU) 2019/472.

Atgiirderna for fritidsfiske efter havsabborre i Ices-sektionerna 8a och 8b bor uppritthillas
mot bakgrund av den betydande inverkan som fritidsfisket har pa detta bestind.
Féangstbegriansningarna bor uppritthéllas i dverensstimmelse med den vetenskapliga
raddgivningen. Fasta nitredskap bor inte tillatas eftersom deras selektivitet dr otillrdcklig
och fler exemplar sannolikt kommer att fingas 4n vad som ér tillatet inom de faststdllda
granserna. Med beaktande av de miljomaéssiga, sociala och ekonomiska forhallandena, och
sarskilt hur beroende yrkesfiskare i kustsamhéllen dr av bestdnden i fraga, astadkommer
atgirderna for havsabborre en 1amplig balans mellan yrkesfiskarnas och fritidsfiskarnas
intressen. Atgirderna gor det sirskilt mojligt for fritidsfiskare att fiska genom att héinsyn

tas till deras inverkan pa bestanden.
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Den 4 november 2021 rekommenderade Ices, for 2022, att nér forsiktighetsansatsen
tillimpas bor fangsterna av &l (Anguilla anguilla) vara noll, i alla habitat och i alla
livsstadier, 1 hela det naturliga utbredningsomradet. Detta géiller bdde fangster inom
fritidsfisket och kommersiella fingster och inbegriper fangster av glasél for utsittning och
uppfodning. Ices konstaterade ocksa att fAngster vars enda syfte ér ett efterfoljande
frisldppande kan ingd i bevarandeatgirderna om sadana atgérder forbéttrar sannolikheten
for overlevnad totalt sett. Kommissionen radgjorde med de radgivande nimnderna och
medlemsstaternas regionala grupper om hur detta Ices-utldtande bést kan genomforas.
Den 30 maj 2022 konstaterade Ices att det trots medlemsstaternas anstrdngningar totalt sett
inte gjorts nagra framsteg mot att uppné utvandringsmalet pa 40 % av biomassan av
blankal i hela unionen, i enlighet med i artikel 2.4 i radets forordning (EG) nr 1100/2007?,
och att inga tydliga monster vad giller mortaliteten kunde observeras. Ices
rekommenderade ocksé att bevarandeanstrangningarna bor inriktas pa de
bevarandeatgirder som, per definition, med hog sannolikhet kommer att minska

mortaliteten och 0ka utvandringen.

Rédets forordning (EG) nr 1100/2007 av den 18 september 2007 om atgérder for
aterhdmtning av bestdndet av europeisk al (EUT L 248, 22.9.2007, s. 17).
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Vid sitt 45:e arsmote 2022 antog Allmanna kommissionen for fiske i Medelhavet (AKFM)
rekommendation GFCM/45/2022/1 om stirkande av de forvaltningsdtgirder for al i
Medelhavet (AKFM:s geografiska delomraden 1-27) som tidigare faststéllts 1
rekommendation GFCM/42/2018/1. Dessa atgarder omfattar en arlig fredningstid pa sex
ménader som ska faststéllas av varje avtalsslutande part i enlighet med forvaltningsplanen
eller forvaltningsplanerna for &l och &lens tidsmissiga vandringsmonster i de
avtalsslutande parterna samt ett forbud mot fritidsfiske. De avtalsslutande parterna far
besluta att faststélla en fredningstid pa sex sammanhéngande ménader eller faststélla en
fredningstid frdn och med den 1 januari till och med den 31 mars och ytterligare tre
manader som viljs fran perioden 1 april-30 november. Fredningstiden for kommersiell
verksamhet och forbudet mot fritidsfiske bor tillimpas 1 alla marina vatten 1 Medelhavet
och 1 brickta vatten sdsom flodmynningar, laguner och dvergéngsvatten i enlighet med
rekommendation GFCM/45/2022/1. Dessa atgéarder bor genomforas 1 unionsritten.
Eftersom rekommendation GFCM/45/2022/1 inte &r tillamplig pa Svarta havet, och
eftersom Svarta havet och anslutande flodsystem inte utgér en naturlig livsmiljo for
europeisk &l i den mening som avses i forordning (EG) nr 1100/2007, bor atgirderna

avseende 4l inte vara tillimpliga pa Svarta havet (AKFM:s geografiska delomrade 29).

Se kommissionens beslut av den 4 april 2008 om faststéllande av att Svarta havet och
anslutande flodsystem inte utgor en naturlig livsmiljo for europeisk &l i den mening som
avses 1 radets forordning (EG) nr 1100/2007 (EUT L 98, 10.4.2008, s. 14).
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(16) Den 3 november 2022 upprepade Ices, for 2023, sin rekommendation om att fingsterna av
al bor vara noll i alla habitat. Baserat péd detta utlatande och med beaktande av
aterkopplingen under samradet med berdrda parter bor fredningstiden utokas till sex
manader, oavsett typ av lfiske, i unionens vatten i Nordostatlanten. En sex manader lang
fredningstid bor battre skydda bestandet &n nuvarande unionsatgérder och nationella
atgirder. Den utdkade fredningstiden kommer att mojliggora fortsatta utsédttningsatgarder
och samtidigt bidra till dlbestandets dterhdmtning och dirmed dven bidra till att den
malniva for utvandring pa minst 40 % for fullvuxen al, vilken faststills i1 rddets forordning

(EG) nr 1100/2007, uppnas.
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(17)

(18)

(19)

I alla relevanta vatten paverkas dlvandringsperioden av ett brett spektrum av miljofaktorer
och biologiska faktorer och kan darfor variera beroende pé alens livsstadium och beroende
pa habitat och geografiskt omrade, 1 synnerhet sund. Det kan darfor vara lampligt att
faststilla olika fredningsperioder, i synnerhet for olika fiskeomraden 1 en medlemsstat och
for olika fisken inom dessa fiskeomraden, 1 syfte att beakta dessa faktorer liksom alens
tidsméssiga och geografiska vandringsmonster under livsstadierna glasél respektive
blankal. De berdrda medlemsstaterna bor faststélla den eller de relevanta

fredningsperioderna pa grundval av dessa faktorer.

Enligt radets forordning (EG) nr 1100/2007 &r utséttning av glasal en bevarandeétgird som
vissa medlemsstater véljer 1 sina forvaltningsplaner for &l. For att gora det mdjligt for dessa
medlemsstater att fortsétta att genomfora denna bevarandeatgérd krivs fangster av glasal
vid en ldmplig tidpunkt pd aret. For att sidkerstédlla den ekonomiska livskraften hos
glasalsfisket dr det nodvéndigt att tillata viss fangst av glasal 4ven for andra dndamal.

Slutligen &dr det med tanke pé albestandets status ldmpligt att forbjuda fritidsfiske efter al.

I det vetenskapliga utldtandet for Elasmobranchii (hajar och rockor) rekommenderas
nollfangster mot bakgrund av den déliga bevarandestatusen for dessa bestdnd. Dessutom
innebér den hoga overlevnadsgraden att utkast, framfor landning av fangster, skulle stodja
bevarandet av dessa bestand, eftersom utkast i detta fall inte anses vésentligt 6ka
fiskeridodligheten. Fisket efter dessa arter bor déarfor forbjudas. Enligt artikel 15.4 a1
forordning (EU) nr 1380/2013 géller landningsskyldigheten inte arter som det ar forbjudet
att fiska.
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(20) For vissa arter, t.ex. vissa hajarter, kan dven en begrinsad fiskeverksamhet innebira en
allvarlig risk for bevarandet. For sddana arter bor fiskemdjligheterna darfor begriansas helt

genom ett allmint forbud mot fiske efter arterna.

(21) Vid den tolfte partskonferensen for konventionen om skydd av flyttande vilda djur (Manila
den 23-28 oktober 2017), lades ett antal arter till 1 forteckningarna 6ver skyddade arter i
tilldggen I och II till den konventionen. Det dr darfor lampligt att vidta atgérder for skydd
av dessa arter med avseende pa unionsfiskefartyg som dr verksamma i alla vatten och

tredjeldanders fartyg som dr verksamma i unionens vatten.

(22) For ett maximalt utnyttjande av fiskemojligheterna ar det 1ampligt att tillata flexibilitet

mellan vissa TAC-omraden ddr samma biologiska bestand berdrs.
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(23)

24)

(25)

Genom rédets forordning (EG) nr 847/96! infordes ytterligare villkor for forvaltning av
TAC:er med fordelning mellan &ren, diribland bestimmelser om flexibilitet for
forsiktighets-TAC:er och analytiska TAC:er (artiklarna 3 och 4). Enligt artikel 2 i den
forordningen ska radet, vid faststéllandet av TAC:erna, bestimma for vilka bestand
artiklarna 3 och 4 i den forordningen inte ska tillimpas, sirskilt pa grundval av deras
biologiska tillstdnd. Genom artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 infordes en
mekanism for flexibilitet mellan é&r for alla bestind som omfattas av
landningsskyldigheten. For att motverka en alltfor stor flexibilitet som skulle underminera
principen om ett rationellt och ansvarsfullt nyttjande av marina biologiska resurser,
uppnédendet av malen for den gemensamma fiskeripolitiken och bestdndens biologiska
tillstind bor artiklarna 3 och 4 1 forordning (EG) nr 847/96 tillimpas pa analytiska TAC:er
endast 1 de fall d& den flexibilitet mellan ar som foreskrivs i artikel 15.9 i1 forordning

(EU) nr 1380/2013 inte utnyttjas.

Nér en TAC tilldelas endast en medlemsstat, bor den medlemsstaten i enlighet med
artikel 2.1 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) bemyndigas
att faststdlla den TAC:en. Det bor sikerstéllas att medlemsstaten vid faststillandet av
TAC-nivan handlar helt i 6verensstimmelse med den gemensamma fiskeripolitikens

principer och regler.

Det dr nodviéndigt att faststélla taken for fiskeanstrangningen for 2023 1 enlighet med

artiklarna 5, 6, 7 och 9 1, och bilaga I till, fo6rordning (EU) 2016/1627.

Radets forordning (EG) nr 847/96 av den 6 maj 1996 om att infora ytterligare villkor for

forvaltning av totala tillatna fingstmangder (TAC) och kvoter med férdelning mellan &ren
(EGT L 115, 9.5.1996, s. 3).
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(26) Utnyttjandet av fiskemdojligheter for unionsfiskefartyg som faststills i den hir forordningen
omfattas av radets forordning (EG) nr 1224/2009', sirskilt artiklarna 33 och 34 i den
forordningen, vad géller registrering av fangster och fiskeanstrangning och meddelande av
uppgifter om uttomning av fiskemojligheter. Det dr déarfor nodvandigt att specificera de
koder som medlemsstaterna ska anvénda dé& de 6versidnder uppgifter till kommissionen om

landningar av bestand som omfattas av den hér férordningen.

1 Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett
kontrollsystem i unionen for att sékerstélla att bestimmelserna 1 den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs, om dndring av forordningarna (EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002,
(EG) nr 811/2004, (EG) nr 768/2005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005,

(EG) nr 388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr 1098/2007,
(EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upphédvande av férordningarna
(EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94 och (EG) nr 1966/2006 (EUT L 343, 22.12.2009, s. 1).

16233/22 LSV/cl 14
LIFE.2 SV



(27)

Vid sitt arsmote 2022 bekriaftade Nordostatlantiska fiskerikommissionen (NEAFC)
bevarandeatgirderna for de tva kungsfiskbestanden (Sebastes mentella) (grunt respektive
djupt pelagiskt vatten) i Irmingerhavet och 1 angransande vatten, genom vilka riktat fiske
efter dessa bestand och alla stodatgéarder forbjuds. I det omrade dér kungsfisk aggregeras
inforde NEAFC dessutom ett fiskeforbud for att minimera bifangsterna. Dessa atgérder bor
genomforas 1 unionsritten. NEAFC antog inga rekommendationer for kungsfisk och liten
hilleflundra i Ices-delomradena 1 och 2. Unionskvoten bor darfor faststillas i enlighet med
den standpunkt som unionen uttryckt i NEAFC. Eftersom diskussionerna om
genomforandet av den politiska 6verenskommelsen mellan unionen och Norge om fisket i
Ices-delomradena 1 och 2 pagar ar det emellertid ldmpligt att unionen efter

den 31 mars 2023 faststéller TAC:en for kungsfisk 1 internationella vatten i Ices-
delomrddena 1 och 2, eftersom fisket dr begrénsat till perioden 1 juli-31 december 2023,
och att unionen faststéller en preliminir unionskvot for liten hélleflundra i internationella
vatten i Ices-delomradena 1 och 2 for forsta kvartalet 2023 pé 25 % av unionens totala kvot
pa 1 711 ton, vilket motsvarar 9,25 % av den TAC som EU foreslog vid NEAFC:s drsmote
(18 494 ton).
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(28)

(29)

Vid sitt arsmdte 2022 enades Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk i
Atlanten (Iccat) om att for 2023 behélla de TAC:er som faststdlldes 2022 for svardfisk
(Xiphias gladius) 1 Medelhavet och Nordatlanten, ldngfenad tonfisk (Thunnus alalunga),
blé marlin (Makaira nigricans), vit marlin (Tetrapturus albidus), gulfenad tonfisk
(Thunnus albacares), storogd tonfisk (Thunnus obesus) och bléhaj (Prionace glauca). Iccat
faststéllde ocksa TAC:er for 2023 for blafenad tonfisk (Thunnus thynnus) och for
sydatlantisk svéardfisk pa 40 570 ton respektive 10 000 ton. Iccat antog ocksa tilldelade
kvoter for langfenad tonfisk i Medelhavet for 2023 och 2024. Dessa atgirder bor

genomforas 1 unionsréitten.

For forsta gangen antog Iccat ocksé ett forvaltningsforfarande for blafenad tonfisk 1
Atlanten. Denna atgérd syftar till att sidkerstdlla ett langsiktigt, hallbart och 16nsamt fiske
efter bdde det vistra bestdndet och bestandet i dstra Atlanten och Medelhavet. Genom
forvaltningsforfarandet genomfors forvaltningsmalen for Ostlig och vistlig blafenad
tonfisk, inbegripet antagandet av treariga forvaltningscykler, och en tidsplan for
genomforandet fram till 2028. TAC:en enligt forvaltningsforfarandet for perioden
2023-2025 ar 40 570 ton per ar for bestandet 1 0stra Atlanten och Medelhavet. Dessa

atgdrder bor darfor genomforas 1 unionsritten.
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(30)

(31

(32)

Iccat antog en forvaltningsplan for sydatlantisk mako (Zsurus oxyrinchus) som fangas i
samband med andra Iccat-fisken, med borjan 2023, for att omedelbart motverka overfiske
och gradvis uppna biomassanivéer som ér tillrackliga for att stodja MSY. Planen gor det
mojligt att behalla bifangster av sydatlantisk mako pa totalt 1 295 ton ombord, vilket
motsvarar 503 ton for unionen. Enligt Iccats rekommendation utgér de begrénsade tillatna
bifdngsterna inte ndgon ldngsiktig rittighet och paverkar inte ndgon framtida
fordelningsprocess. Denna atgérd bor darfor genomforas i unionsrétten genom faststillande

av en TAC for bifangster och en motsvarande unionskvot.

For att minska fiskeridodligheten for ungfisk av storogd tonfisk och av gulfenad tonfisk
beholl Iccat ocksé en dvre grins pa 300 anordningar som samlar fisk per fiskefartyg
under 2023 och en fredningstid pd 72 dagar med avseende pd anvéndningen av

anordningar som samlar fisk. Dessa dtgidrder bor genomforas i unionsrétten.

Vid sitt &rsmdte 2021 antog Iccat en 15-drig ateruppbyggnadsplan for ldngfenad tonfisk i
Medelhavet for 2022-2036. For 2023 faststillde Iccat TAC:en for langfenad tonfisk i
Medelhavet till 2 500 ton. Iccat faststillde dessutom en TAC for langfenad tonfisk 1
Nordatlanten pd 37 801 ton for perioden 20222023, pé grundval av fangstbestimmelser, 1
syfte att anta ett langsiktigt forvaltningsforfarande for detta bestdnd. Dessa atgirder bor

genomforas 1 unionsrétten.
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(33)

(34)

Enligt flera Iccat-rekommendationer far unionen pé begéran overfora en procentandel av
sin outnyttjade kvot for Iccat-bestdnd under denna tvéarsperiod. Dessa rekommendationer
bor sa snart som mojligt genomforas 1 unionsritten pa grundval av kommissionens forslag
av den 21 april 20221, s4 att medlemsstaterna kan anvinda unionskvoterna for
Iccat-bestand i sin helhet sasom Iccat faststillt for 2023. I avvaktan pé att dessa
rekommendationer genomf0rs i unionsratten bor kvoter faststillas for enskilda
medlemsstater for vissa bestand pa grundval av en total unionskvot for 2023 som Iccat
enats om, fore eventuella justeringar pa grund av medlemsstaternas overfiske eller
underfiske. De justeringar av enskilda medlemsstaters kvoter for 2023 som aterspeglar
eventuella avdrag som Iccat tillimpar bor dérefter genomforas pa grundval av unionsregler
om avdrag i enlighet med artikel 105 1 forordning (EG) nr 1224/2009 och med beaktande
av meddelandet fran kommissionen? om riktlinjer for avdrag fran kvoter enligt

artikel 105.1, 105.2 och 105.5 i den férordningen.

Vid sitt a&rsmdte 2022 antog Kommissionen for bevarande av marina levande tillgangar i
Antarktis (CCAMLR) fangstbegrinsningar for mélarter och bifangstarter for
perioden 1 december 2022-30 november 2023. Dessa dtgirder bor genomforas i

unionsritten.

Forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om éndring av férordning

(EU) 2017/2107 om inférande av forvaltnings-, bevarande- och kontrollatgarder som ska
tillimpas 1 konventionsomradet for Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk 1
Atlanten (Iccat) och forordning (EU) 2022/... om uppréttande av en flerdrig
forvaltningsplan for blafenad tonfisk i1 6stra Atlanten och Medelhavet).

Meddelande fran kommissionen om riktlinjer f6r avdrag fran kvoter enligt artikel 105.1,
105.2 och 105.5 i forordning (EG) nr 1224/2009, som ersitter

meddelande 2012/C 72/07 2022/C 369/03 (EUT C 369, 27.9.2022, s. 3).
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

Vid sitt arsmdte 2022 beholl Indiska oceanens tonfiskkommission (IOTC) de tidigare
antagna bevarande- och forvaltningsatgérder som ér tillimpliga i IOTC:s

behorighetsomrade. Dessa atgéarder bor fortsitta att genomforas 1 unionsrétten.

Regionala fiskeriférvaltningsorganisationen for sddra Stilla havet (SPRFMO) kommer att
halla sitt arsmdte den 615 februari 2023. De nuvarande atgirderna i SPRFMO:s
konventionsomrade som &r funktionellt knutna till TAC:erna bor darfor provisoriskt

behallas till dess att arsmotet har hallits och TAC:erna for 2023 har faststéllts.

Vid sitt arsmote 2022 beslutade Interamerikanska kommissionen for tropisk tonfisk
(IATTC) att uppratthilla de nuvarande atgarder som ar tillimpliga i IATTC:s

konventionsomréade. Dessa dtgarder bor genomforas i unionsritten.

Vid sitt &rsmote 2022 bekréftade kommissionen for bevarande av sydlig tonfisk (CCSBT)
TAC:en for sydlig tonfisk (Thunnus maccoyii) for 2023, som antogs vid arsmoétet 2020 {for

en tredrsperiod (2021-2023). Den atgérden bor genomforas 1 unionsrétten.

Vid sitt arsmdte 2022 beslutade Fiskeorganisationen for Sydostatlanten (Seafo) att
for 2023 behalla de flesta av de TAC:er som faststillts for 2022 for de arter som omfattas
av dess behorighet fram till &rsmdotet 2023.

16233/22 LSV/cl 19

LIFE.2 SV



(40)

(41)

(42)

(43)

Vid sitt arsmdte 2022 beslutade Kommissionen for bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestidnd i vistra och mellersta Stilla havet (WCPFC) att uppritthélla de
nuvarande atgiarder som ar tillampliga i WCPFC:s konventionsomrade. Dessa atgirder bor

genomforas 1 unionsrétten.

Vid sitt 44:e arsmote som dgde rum under 2022 antog Fiskeriorganisationen for
Nordatlantens vistra del (Nafo) fiskemdjligheter for vissa bestand i delomradena 14

1 Nafos konventionsomrade for 2023. Dessa atgarder bor genomforas i unionsrétten.

Vid det nionde motet {for fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (Siofa), som dgde rum
under 2022, beslutades det att de tidigare antagna fiskemojligheterna for de bestand som
omfattas av avtalet skulle bibehallas. Dessa atgérder bor fortsitta att genomforas i

unionsréatten.

Enligt artikel 498.2 1 avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen, & ena sidan, och Foérenade konungariket
Storbritannien och Nordirland, & andra sidan! (handels- och samarbetsavtalet) ska unionen
och Forenade kungariket arligen samrada for att senast den 10 december varje ar komma
overens om TAC:erna for efterféljande &r for de bestdnd som fortecknas 1 bilaga 35 till
handels- och samarbetsavtalet. Om ingen dverenskommelse om sddana TAC:er har natts
senast den 10 december ska parterna, enligt artikel 499.1 1 handels- och samarbetsavtalet,

omedelbart ateruppta samraden i fortsatt syfte att komma Sverens om TAC:erna.

1

EUT L 149, 30.4.2021, s. 10.
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(44)

(45)

(46)

Under 2022 holl unionen, Férenade kungariket och Norge trepartssamrad om sex
gemensamma och samforvaltade bestand som forekommer i omraden under alla tre parters
jurisdiktion, i syfte att komma 6verens om forvaltningen av dessa bestand, inbegripet
fiskemojligheterna for 2023. Dessa samrad genomfordes mellan den 3 november och

den 9 december 2022 pé grundval av unionens standpunkt som godkénts av radet

den 20 oktober 2022. Resultatet av samraden dokumenterades i ett godként protokoll som
undertecknades av delegationschefen for unionen, Forenade kungariket och Norge

den 9 december 2022. De relevanta fiskemojligheterna bor déarfor faststillas till den niva
som Overenskommits med Forenade kungariket och Norge, tillsammans med 6vriga

bestimmelser i det godkénda protokollet.

De korrigerande atgirder som dverenskommits 2022 med Forenade kungariket och Norge
om torsk 1 Nordsjon bibehills {for att mojliggora aterhamtning och langsiktig hallbar

forvaltning av bestandet i enlighet med artikel 13 i férordning (EU) 2018/973.

Unionen haller varje ar bilaterala samrad med Norge om tva gemensamma bestdnd som
samforvaltas 1 Skagerrakomrédet, 1 syfte att komma dverens om forvaltningen av dessa

bestand, inbegripet fiskemojligheterna for nista ar, samt kvotutbyten och tilltrddesavtal.
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(47) Unionen haller multilaterala samrad med kuststaterna om faststdllande av fiskemojligheter
for stora pelagiska bestdnd, diribland makrill, blavitling och atlantoskandisk sill och om ett

fordelningsarrangemang for makrill.

(48) Eftersom de bilaterala samraden med Norge &dnnu inte har slutforts bor radet, med fullt
iakttagande av Forenta nationernas havsréttskonvention, faststélla preliminidra TAC:er som
ska fiskas 1 unionsvatten och internationella vatten liksom i vatten till vilka
unionsfiskefartyg beviljas tilltrade av tredjeldnder, och underrétta Norge om detta. Dessa
prelimindra TAC:er dr baserade pa en forlangning av de TAC:er for 2022 som radet
antagit, med tillimpning av en kvot pa 25 % i forhallande till dessa TAC-nivéer for 2022,
for att tacka det forsta kvartalet 2023.

(49) Syftet med de preliminidra TAC:erna &r att sidkerstélla rittssdkerhet for unionens aktorer
och att sikerstélla att fiskeverksamhet fortsétter pa ett hallbart sitt fram till dess att
samraden avslutas i enlighet med unionens réttsliga ram och internationella forpliktelser
eller, om de inte kan slutforas framgéangsrikt, till dess att radet har faststillt slutgiltiga

ensidiga TAC:er for unionen.
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(50)

Den 16 december 2022 kom unionen dverens med Forenade kungariket om att faststélla ett
stort antal TAC:er for 2023 for bestdnd som fortecknas i bilaga 35 till handels- och
samarbetsavtalet. Resultatet av samraden dokumenterades i den sa kallade skriftliga
handlingen, som godkéndes av radet den 20 december 2022 och undertecknades av
kommissionens foretrddare, pa unionens vagnar, och av Forenade kungarikets
delegationschef i enlighet med artikel 498.6 1 handels- och samarbetsavtalet och ridets
beslut (EU) 2021/1875!. Den skriftliga handlingen 4r ett resultat av samrdd som unionen
genomfort med Forenade kungariket i enlighet med artikel 498.2, 498.4 och 498.6 1
handels- och samarbetsavtalet, med mélen och principerna i artiklarna 2, 3, 28 och 33 i
forordning (EU) nr 1380/2013, artiklarna 4 och 5 i de flerariga planerna for vistliga vatten
och Nordsjon samt radets beslut (EU) 2021/1875. Unionens stdndpunkt under samraden
baserades pa dessa mal och principer och pa bésta tillgédngliga vetenskapliga rddgivning,
framst fran Ices i enlighet med artikel 494.3 c i handels- och samarbetsavtalet. De berorda
fiskemojligheterna bor faststillas till den niva som anges i den skriftliga handlingen, och
de Ovriga atgirder som dr funktionellt knutna till fiskemdjligheterna, vilka ocksé faststélls 1

den skriftliga handlingen, boér genomforas i unionsrétten.

Rédets beslut (EU) 2021/1875 av den 22 oktober 2021 om den stdndpunkt som ska intas pa
unionens végnar i de drliga samraden med Forenade kungariket for att komma dverens om
totala tillatna fangstmingder (EUT L 378, 26.10.2021, s. 6).
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(1)

Det finns vissa gemensamma bestand som forvaltas gemensamt med Forenade kungariket
for vilka Ices, efter att ha bedomt dem gentemot MSY, har utfdrdat vetenskaplig
radgivning om nollfangst. Om TAC:erna for dessa bestand faststilldes till den niva som
anges 1 sadan radgivning skulle skyldigheten att landa alla fangster bade i unionens och
Forenade kungarikets vatten, inklusive bifdngster av dessa bestdnd, inom blandfisken, leda
till fenomenet med begrénsande arter (choke species). For att uppné en balans mellan
behovet av ett fortsatt blandfiske, med tanke pa de potentiellt allvarliga socioekonomiska
konsekvenserna av att helt upphdra med dessa fisken, och behovet av att uppna god
biologisk status for dessa bestand, och med beaktande av svérigheten att fiska samtliga
bestand i ett blandfiske pd MSY -nivaer samtidigt for alla arter, har unionen och Forenade
kungariket kommit §verens om att det bor faststéllas sdrskilda TAC:er for bifdngster av
dessa bestdnd. Dessa TAC:er bor faststéllas till nivaer som sdkerstéller att dodligheten {or
dessa bestdnd minskar och som ger incitament att forbattra selektiviteten och undvika
bifangster av sddana bestand. Nivaerna pé fiskemojligheterna for dessa bestdnd bor
faststéllas i enlighet med den skriftliga handlingen for att sikerstélla lika villkor {6r
unionens aktorer och samtidigt sorja for en betydande aterhdmtning av biomassan for dessa

bestand.
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(52)

Eftersom biomassan for bestdnden av birkeldnga i internationella vatten i Ices 1 och 2
(BLI/12INT-), birkelanga i Nordsjon (BLI/24-), birkeldnga i Skagerrak (BLI/03/A-), torsk
1 Irlandska sjon (COD/07A), torsk véster om Skottland (COD/5SBE6A), torsk 1 Keltiska
havet (COD/7XAD34), sill 1 Keltiska havet (HER/7G-K), taggmakrill (vdstra)
(JAX/2A-14), flickpagell 6, 7 och 8 (SBR/678-) och vitling i Irlindska sjon (WHG/07A)
understiger referenspunkterna for biomassa (Biim) har unionen och Férenade kungariket
kommit 6verens om att det dr nddvéandigt, som en ytterligare korrigerande atgérd, att ingen
flexibilitet mellan ar bor anvéndas for overforingar fran 2022 till 2023, sa att fangsterna
under 2023 inte kommer att verskrida den TAC som faststillts for dessa bestdnd. De
berérda medlemsstaterna har dérfor gjort ett uttalande dér de tar sig att inte anvéinda den
flexibiliteten for dessa bestand. Uttalandet ticker dven torsk Kattegatt (COD/03AS.),
skolist Skagerrak, Kattegatt och Ostersjon (RNG/03-), nordhavsriika Nordsjon
(PRA/2AC4-C), tunga i vattnen véster om Skottland (SOL/56-14) och taggmakrill
(sydliga) (JAX/08C.), autonoma besténd for vilka biomassan ocksa ar under Biim.

Detta omfattar det sydliga bestandet av taggmakrill (JAX/8C.).
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(33)

(54)

(55)

Unionen och Forenade kungariket har kommit §verens om att bestandet av pigghaj
(Squalus acanthias), med hinsyn till bedomningen att detta bestands status har forbéttrats,
inte langre bor vara en forbjuden art, utan att det dr lampligt att, i syfte att skydda en del av
detta bestand som &r sdrskilt sarbar for fiskeridodlighet, motverka riktat fiske efter
ansamlingar av vuxna honor. Unionen och Foérenade kungariket har darfor kommit 6verens
om att en maximal storlek pa 100 cm bor iakttas vid fiske efter pigghaj. En sadan atgérd ar
funktionellt knuten till TAC:en for bestandet, eftersom enbart TAC-nivan utan denna
atgird inte skulle sdkerstilla ett tillrdckligt skydd av honor 1 yngelstadiet, vilka utgér en
sarskilt sarbar del av populationen. Denna maximala storlek bor upphora att vara tillimplig
den dag da en delegerad akt som infor motsvarande atgérder och reglerar behandlingen av

fAngster av dessa bestdnd som dverstiger 100 cm blir tillamplig.

Unionen och Forenade kungariket har kommit dverens om 0msesidig tillgang under 2023,
for riktat fiske efter inledningsvis totalt 280 ton 1&ngfenad tonfisk i Nordatlanten, i sina
exklusiva ekonomiska zoner. Detta utesluter tillgdng till omrdden som omfattas av

artikel 5.3 1 forordning (EU) nr 1380/2013.

Forteckningen 6ver bestdnd for vilka en TAC-forldngning med mer &n 25 % tillampas &r
baserad pé en analys av medlemsstaternas kvotutnyttjande under det forsta kvartalet av de
senaste tre ar for vilka data &r tillgdngliga (2018-2021). Dessa dkade preliminidra TAC:er
ar forenliga med Ices rddgivning, unionens tillimpliga réttsliga ram samt handels- och
samarbetsavtalet. De kommer att gora det mdjligt for unionsfiskefartyg att utnyttja de
fiskemdjligheter som de har rétt till och som de annars skulle gd miste om, eftersom fisket

efter de berdrda bestanden ar sdsongsbundet.
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(56)

(57)

(58)

(59)

Denna niva anses vara tillricklig for unionsfiskefartyg atminstone till och med

den 31 mars 2023.
Unionen kommer att anmaéla de prelimindra TAC:erna till de berorda tredjeldnderna.

Fredningstiderna for fiske efter tobisfiskar med vissa sldpredskap i Ices-sektionerna 2a
och 3a och Ices-delomrade 4 fortsitter for att mojliggora skydd av lekomrdden och

begrinsning av fangster av ungfisk.

I enlighet med forfarandet enligt partnerskapsavtalet om hallbart fiske mellan Europeiska
unionen, 4 ena sidan, och Gronlands regering och Danmarks regering, a andra sidan, och
dess genomforandeprotokoll! faststillde gemensamma kommittén nivén for de
fiskemdjligheter som ar tillgéingliga for unionen i gronlédndska vatten under 2023. Nivén
for de fiskemojligheter som ar tillgdngliga for unionen i gronldndska vatten under 2023
dokumenterades i protokollet frdn gemensamma kommitténs mote den

23-24 november 2022 i Bryssel. De relevanta fiskemdjligheterna bor darfor faststillas till
den niva som anges i detta protokoll och med beaktande av de forvdntade overforingarna

till Norge inom ramen for det arliga utbytet av fiskemojligheter.

1

EUT L 175, 18.5.2021, s. 3.
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(60)

(61)

Vad giller fiskemdjligheterna for lodda (Mallotus villosus) i gronlédndska vatten i 5 och 14
for fiskeperioden 15 oktober 202215 april 2023 anges det i radets forordning

(EU) 2022/109 att de “faststélls senare”. Den 5 oktober 2022 informerade de gronlédndska
myndigheterna unionen om den niva for kvoten for lodda som erbjudits unionen for
fiskesdsongen 2022-2023 inom ramen for partnerskapsavtalet om héllbart fiske och dess
genomforandeprotokoll, motsvarande 7 760 ton. I enlighet med det godkinda protokollet
frén fiskerisamraden mellan unionen och Norge for 2022, som undertecknades

den 10 december 2021, bor denna kvantitet Gverforas till Norge for fiskesdsongen

2022-2023. Fiskemgjligheterna bor dérfor faststéllas 1 enlighet med detta.

Vad giller fiskemdjligheterna for snokrabba (Chionoecetes spp.) 1 omradet runt Svalbard
beviljas genom fordraget av den 9 februari 1920 angéende Spetsbergen (Svalbard)

(1920 ars Parisfordrag) lika och icke-diskriminerande tilltrdde till resurserna for alla
parter i det fordraget, inklusive nér det géller fiske. Unionens stdndpunkt med avseende pé
detta tilltrade, nir det géller fiske efter snokrabba pé kontinentalsockeln runt Svalbard,
anges 1 flera verbalnoter till Norge, av vilka de senaste dr daterade den 26 februari 2021,
den 28 juni 2021 och den 1 augusti 2022. For att sikerstélla att snokrabba runt Svalbard
nyttjas pa ett sitt som ar forenligt med sddana icke-diskriminerande regler for forvaltning
som kan faststéllas av Norge, som har 6verhdghet och jurisdiktion i omradet i enlighet med
de relevanta bestimmelserna i Forenta nationernas havsrittskonvention och 1920 ars
Parisfordrag, dr det 1dmpligt att faststdlla hur ménga fartyg som har tillstdnd att bedriva
sadant fiske. Fordelningen av dessa fiskemdjligheter mellan medlemsstaterna géaller
endast 2023. Det erinras om att huvudansvaret 1 unionen for att sékerstilla efterlevnad av

tillimplig rétt ligger hos flaggmedlemsstaterna.
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(62)

Vad giller fiskemojligheterna for torsk i Svalbards vatten beviljas, genom 1920 érs
Parisfordrag, lika och icke-diskriminerande tilltrdde till resurserna for alla parter i det
fordraget, inklusive nar det giller fiske. Radet bor dérfor faststdlla unionens kvot for torsk i
Svalbards vatten och i internationella vatten i Ices-delomrade 1 och Ices-sektion 2b pa
grundval av referens-TAC:en for nordarktisk torsk och unionens historiska fiskerdttigheter.
I enlighet med den politiska 6verenskommelsen mellan unionen och Norge om fisket i
Ices-delomradena 1 och 2 av den 29 april 2022 bor Norge faststélla en torskkvot for
unionsfartyg som fiskar efter torsk i Svalbards vatten till 2,8274 % av den referens-TAC
som anges i landets lagstiftning, vilket ocksd motsvarar unionens réttigheter enligt 1920 ars
Parisfordrag. Eftersom diskussionerna om genomforandet av den politiska
overenskommelsen mellan unionen och Norge pagér dr det ldmpligt att unionen for forsta
kvartalet 2023 faststéller en preliminér unionskvot for torsk 1 Svalbards vatten och
internationella vatten i Ices-delomrade 1 och Ices-sektion 2b. Nivan pa denna prelimindra
unionskvot bor faststéllas till 3 907 ton, med beaktande av unionens historiska andel vad
giller torsk 1 Svalbards vatten. Dessutom avser Norge att 1 sin lagstiftning faststilla en
prelimindr kvot for unionen for torsk 1 Svalbards vatten pa denna nivéa for

perioden 1 januari—31 mars 2023. De preliminéra kvoterna bor tilldelas medlemsstaterna i
enlighet med radets beslut 87/277/EEG! med nddvindiga anpassningar pa grund av
Forenade kungarikets uttrdde ur unionen och pé grund av forhallandet mellan nivan pa den

prelimindra unionskvoten och nivén pa unionens andel av bestandet.

Rédets beslut 87/277/EEG av den 18 maj 1987 om fordelning av mojligheterna till
torskfingster i omradet kring Spetsbergen och Bjornon samt i sektion 3M enligt
NAFO-konventionen (EGT L 135, 23.5.1987, s. 29).
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(63)

(64)

I enlighet med unionens forklaring till Bolivarianska republiken Venezuela om beviljande
av fiskemdjligheter i EU:s vatten for fiskefartyg som for Bolivarianska republiken
Venezuelas flagg i den exklusiva ekonomiska zonen utanfor Franska Guyanas kust!, ar det

nodvindigt att faststdlla Venezuelas fiskemojligheter for snapperfiskar i unionens vatten.

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomforandet av denna forordning bor
kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att bemyndiga enskilda
medlemsstater att forvalta tilldelningen av fiskeanstrangning 1 enlighet med ett system med
kilowattdagar, for att tilldela ytterligare dagar till sjoss for definitivt upphorande med
fiskeverksamhet och for forbattrad vetenskaplig observatdrstdckning, samt for att faststélla
kalkylarksformat for insamling och dverforing av uppgifter om 6verforing av dagar till
sj0ss mellan fiskefartyg som for en medlemsstats flagg. Kommissionen bor utdva dessa

befogenheter i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/20112,

Rédets beslut (EU) 2015/1565 av den 14 september 2015 om godkénnande, pa Europeiska
unionens végnar, av forklaringen om beviljande av fiskemdjligheter i EU:s vatten {or
fiskefartyg som for Bolivarianska republiken Venezuelas flagg 1 den exklusiva ekonomiska
zonen utanfor Franska Guyanas kust (EUT L 244, 19.9.2015, s. 55).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(65)

(66)

Mot bakgrund av att vissa bestimmelser bor tillimpas 16pande och for att undvika
rittsosdkerhet under perioden mellan utgdngen av det foregaende aret och den dag da
forordningen om faststdllande av fiskemdjligheterna for det pafoljande aret trader 1 kraft,
bor bestimmelserna om forbud och fredningstider i den hér forordningen fortsitta att vara
tillimpliga i borjan av 2024, till dess att forordningen om faststillande av
fiskemojligheterna for 2024 tréder i kraft. Dessutom bor sddana bestimmelser som ar
tillampliga den 1 januari 2023-31 december 2024 fortsétta att tillimpas fran och med
borjan av 2025 till och med ikrafttrddandet av forordningen om faststédllande av

fiskemdjligheterna for 2025.

For att undvika avbrott i fiskeverksamheten och sdkerstilla utkomstmojligheterna for
unionens yrkesfiskare bor denna forordning tillimpas frdn och med den 1 januari 2023,
med undantag for bestimmelserna om begrénsningar av fiskeanstrdngningen, vilka bor
tillimpas fran och med den 1 februari 2023, och vissa bestimmelser géllande sirskilda
regioner, for vilka ett specifikt tillimpningsdatum bor gilla. Av bradskande skél bor denna

forordning trdda 1 kraft omedelbart efter det att den har offentliggjorts.

16233/22 LSV/cl 31

LIFE.2 SV



(67)

Vissa internationella atgarder som skapar eller begrinsar fiskemgjligheter for unionen
antogs av de berorda regionala fiskeriforvaltningsorganisationerna i slutet av 2022 och
blev tillimpliga innan denna forordning tradde i kraft. De bestimmelser varigenom sddana
atgirder genomfors 1 unionsritten bor darfor tillimpas med retroaktiv verkan. Eftersom
fiskedret i CCAMLR:s konventionsomrade loper fran och med den 1 december till och
med den 30 november och vissa fiskemojligheter eller fiskeforbud i CCAMLR:s
konventionsomrade faststélls for en period som inleds den 1 december 2022, bor de
relevanta bestimmelserna 1 denna forordning tillimpas fran och med den dagen. Dessutom,
eftersom fiskearet for tandnotingar (Dissostichus spp.) 1 Siofas avtalsomrade 16per fran och
med den 1 december till och med den 30 november, och eftersom TAC:erna for den
gruppen av arter faststills for en period som inleds den 1 december 2022, bér TAC:erna
tillimpas fran och med den dagen. En sédan retroaktiv tillimpning pdverkar inte principen
om beréttigade forvintningar, eftersom det dr forbjudet for fiskefartyg som for en
avtalsslutande parts flagg att fiska i CCAMLR:s konventionsomrade och i Siofas
avtalsomrade utan tillstdnd. I enlighet med Iccat-reglerna bér medlemsstaterna dessutom
sakerstélla att deras fiskefartyg inte sitter ut anordningar som samlar fisk under 15 dagar

fore fredningstidens borjan, dvs. fran och med den 17 december 2022.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Innehall

1. I denna forordning faststélls fiskemojligheterna avseende vissa fiskbestand, inbegripet
vissa djuphavsbestand, 1 unionens vatten och, for unionsfiskefartyg, i vissa andra vatten dn

unionens vatten.
2. De fiskemojligheter som avses i punkt 1 omfattar foljande:
a)  Fangstbegrinsningar for 2023 och, i de fall dir sa anges i1 denna forordning, f6r 2024.

b)  Begrédnsningar av fiskeanstringningen for 2023, med undantag for de begrinsningar
av fiskeanstrangningen som anges i bilaga II, som ska tillimpas fran och med

den 1 februari 2023 till och med den 31 januari 2024.

c)  Fiskemdjligheter for perioden 1 december 2022—-30 november 2023 avseende vissa

bestand 1 CCAMLR:s konventionsomrade och vissa bestand 1 Siofas avtalsomrade.
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Artikel 2

Tilldmpningsomrade

1. Denna forordning ar tillimplig pa foljande fiskefartyg:

a)  Unionsfiskefartyg.
b)  Fartyg frén tredjeland i unionens vatten.

2. Denna forordning dr ocksa tillamplig pa

a)  visst fritidsfiske som det uttryckligen hinvisas till i de relevanta bestimmelserna i

denna forordning och

b)  kommersiellt fiske fran land.
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Artikel 3

Definitioner

I denna forordning géller definitionerna i artikel 4 1 forordning (EU) nr 1380/2013. Dessutom giller

foljande definitioner:

a) fartyg fran tredjeland: ett fiskefartyg som for ett tredjelands flagg och ar registrerat i ett
tredjeland.

b) fritidsfiske: icke kommersiell fiskeverksamhet som nyttjar marina biologiska resurser i
samband med rekreation, turism eller sport.

C) internationella vatten: vatten som inte stdr under nagon stats dverhdghet eller jurisdiktion.

d) total tillaten fangstmdngd (TAC):

1)  inom fisken som omfattas av de undantag frdn landningsskyldigheten som avses i
artikel 15.4—-15.7 1 férordning (EU) nr 1380/2013, den kvantitet fisk fran varje
bestand som far landas varje ar,

i1)  inom alla dvriga fisken, den kvantitet fisk fran varje bestand som fér fingas varje ar.

e) kvot: en andel av en TAC som tilldelas unionen, en medlemsstat eller ett tredjeland.
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g)

h)

)

k)

analytiska bedomningar: kvantitativa bedomningar av trenderna inom ett visst bestand,
baserade pd data om biologi och nyttjandegrad for bestandet, som efter vetenskaplig
undersdkning anses vara av tillracklig kvalitet for att kunna ge vetenskaplig radgivning om

framtida fangstalternativ.

maskstorlek: den maskstorlek for nitredskap som faststélls i artikel 6.34 i

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/12411.

registret 6ver unionens fiskeflotta: det register som kommissionen upprattat i enlighet med

artikel 24.3 1 forordning (EU) nr 1380/2013.
fiskeloggbok: den loggbok som avses i artikel 14 i forordning (EG) nr 1224/2009.

instrumentboj: en boj tydligt markt med ett unikt referensnummer som gor det mojligt att

identifiera dess dgare och utrustad med ett system for lokalisering via satellit.

boj i drift: en instrumentboj som tidigare aktiverats och dr paslagen och utsatt till havs pa
en aktiv anordning som samlar fisk eller pd ett flytande foremal; bojen dverfor positioner

och annan tillgidnglig information, till exempel ekolodsskattningar.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1241 av den 20 juni 2019 om
bevarande av fiskeresurserna och skydd av marina ekosystem genom tekniska atgérder, om
andring av radets forordningar (EG) nr 1967/2006 och (EG) nr 1224/2009, och
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1380/2013, (EU) 2016/1139,

(EU) 2018/973, (EU) 2019/472 och (EU) 2019/1022, samt om upphdvande av radets
forordningar (EG) nr 894/97, (EG) nr 850/98, (EG) nr 2549/2000, (EG) nr 254/2002, (EG)
nr 812/2004 och (EG) nr 2187/2005 (EUT L 198, 25.7.2019, s. 105).
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Artikel 4

Fiskezoner
I denna forordning géller foljande definitioner av fiskezoner:

a) Ices-omrdden (Ices, Internationella havsforskningsradet): de geografiska omraden som

definieras i bilaga III till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 218/2009!.

b) Skagerrak: det geografiska omrdde som avgrinsas i vist av en linje frdn Hanstholms fyr till
Lindesnes fyr och i1 sdder av en linje fran Skagens fyr till Tistlarnas fyr och dérifran till den

ndrmaste punkten pa den svenska kusten.

C) Kattegatt: det geografiska omrdde som i norr avgriansas av en linje fran Skagens fyr till
Tistlarnas fyr och dérifran till den ndrmaste punkten pa den svenska kusten och i soder av
en linje frdn Hasenere till Gnibens Spids, fran Korshage till Spodsbjerg och fran Gilbjerg
Hoved till Kullen.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 218/2009 av den 11 mars 2009 om
avldmnande av statistikuppgifter om nominell fangst frdn medlemsstater som bedriver fiske
1 Nordatlantens Ostra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 70).
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d) funktionell enhet 16 i Ices-delomrade 7: det geografiska omrdde som avgrinsas av de

loxodromer som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner:
—  53°30'N 15° 00" W.
—  53°30'N 11°00"W.
—  51°30'N 11° 00" W.
—  51°30'N 13° 00" W.
—  51°00'N 13° 00" W.
—  51°00'N 15° 00" W.

e) funktionell enhet 25 i Ices-sektion 8c: det geografiska omrade som avgrinsas av de

loxodromer som i angiven ordning forbinder foljande positioner:
—  43°00'N 9°00'W.

—  43°00'N 10° 00" W.

—  43°30'N 10° 00" W.

—  43°30'N9°00'W.

—  44°00'N9° 00" W.

—  44°00'N 8°00'W.

—  43°30'N 8°00'W.
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funktionell enhet 26 i Ices-sektion 9a: det geografiska omrade som avgransas av de

loxodromer som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner:
—  43°00'N 8°00"W.

—  43°00'N 10° 00" W.

—  42°00'N 10° 00" W.

—  42°00'N 8°00'W.

g) funktionell enhet 27 i Ices-sektion 9a: det geogratiska omrade som avgrdnsas av de
loxodromer som i angiven ordning forbinder foljande positioner:
—  42°00'N 8° 00" W.
—  42°00'N 10° 00" W.
—  38°30'N 10° 00" W.
—  38°30'N9°00"W.
—  40°00"'N 9°00"W.
—  40°00"N 8°00"W.
h) Sfunktionell enhet 30 i Ices-sektion 9a: det geografiska omradet under Spaniens jurisdiktion
1 Cadizbukten och i1 de angransande vattnen i Ices-sektion 9a.
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)

k)

D

funktionell enhet 31 i Ices-sektion 8c: det geografiska omrade som avgréinsas av de

loxodromer som i angiven ordning forbinder f6ljande positioner:
—  43°30'N 6° 00" W.
—  44°00'N 6° 00" W.
—  44°00'N 2°00"W.
—  43°30'N2°00"W.

Cadizbukten: det geografiska omrade i Ices-sektion 9a som ligger 6ster om

longitud 7° 23' 48" W.

CCAMLR:s konventionsomrdade (CCAMLR, Kommissionen for bevarande av marina
levande tillgangar i Antarktis): det geografiska omrade som definieras i artikel 2 a i radets

forordning (EG) nr 601/2004!.

Cecaf-omrdden (Cecaf, Fiskerikommittén for 6stra Centralatlanten): de geografiska
omraden som definieras i bilaga II till Europaparlamentets och radets férordning

(EG) nr 216/20092.

Rédets forordning (EG) nr 601/2004 av den 22 mars 2004 om faststdllande av vissa
kontrollatgirder for fiskeriverksamhet i det omrade som omfattas av konventionen om
bevarande av marina levande tillgdngar 1 Antarktis och om upphédvande av férordningarna
(EEG) nr 3943/90, (EG) nr 66/98 och (EG) nr 1721/1999 (EUT L 97, 1.4.2004, s. 16).
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 216/2009 av den 11 mars 2009 om
avldmnande av statistikuppgifter om nominell fangst frdn medlemsstater som bedriver fiske
1 vissa andra omraden dn dem i Nordatlanten (EUT L 87, 31.3.2009, s. 1).
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IATTC:s konventionsomrade (IATTC, Interamerikanska kommissionen for tropisk
tonfisk): det geografiska omrdde som definieras i konventionen om forstirkning av den
interamerikanska kommission for tropisk tonfisk som inrdttades genom 1949 éars
konvention mellan Amerikas forenta stater och Republiken Costa Rica

(Antiguakonventionen)!.

Iccats konventionsomrdde (Iccat, Internationella kommissionen for bevarande av tonfisk 1
Atlanten): det geografiska omrdde som definieras 1 internationella konventionen for

bevarande av tonfisk i Atlanten2.

1OTC:s behorighetsomrdde (I0TC, Indiska oceanens tonfiskkommission): det geografiska
omrade som definieras i avtalet om inrdttande av en tonfiskkommission for Indiska

oceanen’.

EUT L 224, 16.8.2006, s. 24. Unionen godkinde konventionen om f6rstirkning av IATTC
genom radets beslut 2006/539/EG av den 22 maj 2006 om ingdende, pa Europeiska
gemenskapens végnar, av konventionen om forstarkning av den interamerikanska
kommission for tropisk tonfisk som inréttades genom 1949 ars konvention mellan Amerikas
forenta stater och Republiken Costa Rica (EUT L 224, 16.8.2006, s. 22).

EGT L 162, 18.6.1986, s. 34. Unionen anslot sig till Iccat genom radets beslut 86/238/EEG
av den 9 juni 1986 om anslutning av gemenskapen till internationella konventionen for
bevarande av tonfisk i Atlanten, dndrat genom det protokoll som bifogas till utskottets
slutbetdnkande vid konferensen av staternas befullméktigade ombud som 1 Paris
undertecknat konventionen den 10 juli 1984 (EGT L 162, 18.6.1986, s. 33).

EGT L 236, 5.10.1995, s. 25. Unionen anslot sig till [OTC genom radets beslut 95/399/EG
av den 18 september 1995 om gemenskapens anslutning till avtalet om inrédttande av en
tonfiskkommission for Indiska oceanen (EGT L 236, 5.10.1995, s. 24).
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p)

q)

Nafo-omrdden (Nafo, Fiskeriorganisationen for Nordatlantens vistra del): de geografiska
omraden som definieras i bilaga III till Europaparlamentets och radets forordning

(EG) nr 217/2009".

Seafos konventionsomrdde (Seafo, Fiskeorganisationen for Sydostatlanten): det
geografiska omrdde som definieras i konventionen om bevarande och férvaltning av

fiskeresurser i Sydostatlanten?.

Siofas avtalsomrade (Siofa, fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen): det geografiska

omrade som definieras i fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen3.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 217/2009 av den 11 mars 2009 om
avldmnande av statistikuppgifter om fingster och fiskeriaktiviteter frin medlemsstater som
bedriver fiske 1 Nordatlantens vastra del (EUT L 87, 31.3.2009, s. 42).

EGT L 234, 31.8.2002, s. 40. Unionen godkinde Seafo-konventionen genom radets

beslut 2002/738/EG av den 22 juli 2002 om ingéende pa Europeiska gemenskapens vignar
av konventionen om bevarande och forvaltning av fiskeresurser i Sydostatlanten

(EGT L 234, 31.8.2002, s. 39).

EUT L 196, 18.7.2006, s. 15. Unionen godkinde Siofa genom radets beslut 2008/780/EG av
den 29 september 2008 om undertecknande pa Europeiska gemenskapens vidgnar av
fiskeavtalet for sodra Indiska oceanen (EUT L 268, 9.10.2008, s. 27).
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t)

SPRFMO:s konventionsomrdde (SPRFMO, Regionala fiskeriforvaltningsorganisationen
for sodra Stilla havet): det geografiska omrade som definieras i konventionen om

bevarande och forvaltning av det fria havets fiskeresurser i sddra Stilla havet!.

WCPFC:s konventionsomrade (WCPFC, Kommissionen for bevarande och forvaltning av
langvandrande fiskbestind i vistra och mellersta Stilla havet): det geografiska omrade som
definieras i konventionen om bevarande och forvaltning av ldngvandrande fiskbestand 1

vistra och mellersta Stilla havet?.

den del av Berings hav som dr fritt hav: det geografiska omrade i Berings hav som ar fritt
hav och som ligger mer dn 200 nautiska mil utanfor de baslinjer fran vilka bredden av

Berings havs kuststaters territorialvatten mats.

EUT L 67, 6.3.2012, s. 3. Unionen godkédnde SPRFMO-konventionen genom radets

beslut 2012/130/EU av den 3 oktober 2011 om godkénnande, pd Europeiska unionens
végnar, av konventionen om bevarande och forvaltning av det fria havets fiskeresurser 1
sOdra Stilla havet (EUT L 67, 6.3.2012, s. 1).

EUT L 32, 4.2.2005, s. 3. Unionen anslot sig till WCPFC genom rédets beslut 2005/75/EG
av den 26 april 2004 om gemenskapens anslutning till konventionen om bevarande och
forvaltning av langvandrande fiskbestand i véstra och mellersta Stilla havet (EUT L 32,
4.2.2005,s. 1).
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V) overlappande omrade mellan IATTC:s konventionsomrdade och WCPFC:s

konventionsomrdde: det geografiska omrade som avgriansas av
— longitud 150° W,

— longitud 130° W,

—  latitud 4° S,

— latitud 50° S.

W) AKFM:s geografiska delomrdden: de omraden som definieras 1 bilaga I till
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1343/20111.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1343/2011 av den 13 december 2011 om
vissa bestimmelser om fiske i AKFM:s avtalsomrade (Allmidnna kommissionen for fiske 1
Medelhavet) och om dndring av rddets forordning (EG) nr 1967/2006 om
forvaltningsétgirder for hallbart utnyttjande av fiskeresurserna i Medelhavet (EUT L 347,
30.12.2011, s. 44).
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AVDELNING II
FISKEMOJLIGHETER
FOR UNIONSFISKEFARTYG

Kapitel I

Allmanna bestammelser

Artikel 5
TAC:er och fordelning

1. TAC:erna for unionsfiskefartyg i unionens vatten och i vissa andra vatten dn unionens
vatten och fordelningen av TAC:erna mellan medlemsstaterna samt, i forekommande fall,

de villkor som &r funktionellt knutna till dem, anges i bilaga I.

2. Unionsfiskefartyg far ges tillstdnd att fiska i vatten som lyder under Fardarnas, Gronlands
och Norges fiskerijurisdiktion samt i fiskezonen kring Jan Mayen, inom de TAC:er som
anges 1 bilaga I till denna forordning och pé de villkor som foreskrivs 1 artikel 19 i och
del A ibilaga V till denna forordning samt i Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2017/2403" och dess genomforandebestimmelser.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2017/2403 av den 12 december 2017 om

héllbar forvaltning av externa fiskeflottor och om upphévande av ridets férordning
(EG) nr 1006/2008 (EUT L 347, 28.12.2017, s. 81).
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3. Unionsfiskefartyg far ges tillstand att fiska i vatten som lyder under Férenade kungarikets
fiskerijurisdiktion, inom de TAC:er som anges i bilaga I till denna férordning och pa de
villkor som foreskrivs i artikel 19 1 denna férordning samt i férordning (EU) 2017/2403

och dess genomforandebestammelser.

Artikel 6

TAC:er som ska faststillas av medlemsstaterna

1. For vissa fiskbestdnd, som anges 1 bilaga I, ska TAC:erna faststéllas av den berorda
medlemsstaten.
2. De TAC:er som ska faststillas av en medlemsstat och som avses i punkt 1 ska

a)  vara forenliga med den gemensamma fiskeripolitikens principer och regler, sérskilt

principen om héllbart nyttjande av bestandet, och
b) ledatill ett nyttjande av bestandet som

i)  om en analytisk bedomning finns att tillga, med storsta mojliga sannolikhet ar i

linje med maximal hallbar avkastning, eller

i1)  om en analytisk beddmning inte finns att tillga eller dr ofullstidndig, &r forenligt

med forsiktighetsansatsen i fiskeriférvaltningen.
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Senast den 15 mars 2023 ska varje berérd medlemsstat 1dmna foljande information till

kommissionen:
a)  De TAC:er som den faststillt.

b)  De data som den samlat in, bedomt och anvint som underlag for faststidllandet av

TAC:erna.
c)  Uppgifter om hur de faststéllda TAC:erna dr forenliga med punkt 2.

Nar det géller TAC:en for dolkfisk (Aphanopus carbo) i Cecaf-omrade 34.1.2 ska Portugal
lamna in den information som avses i punkt 3 for 2023 senast den 15 mars 2023 och

for 2024 senast den 15 mars 2024.

Artikel 7

Tilldmpning av prelimindra TAC:er

Niér det hinvisas till denna punkt i tabellen dver fiskemojligheter i bilaga 1A eller

bilaga IB, ska TAC:erna i den tabellen tillimpas preliminért frdn och med den 1 januari till
och med den 31 mars 2023. Dessa prelimindra TAC:er ska inte paverka faststéllandet av
slutgiltiga TAC:er for 2023 1 linje med resultaten av internationella forhandlingar och/eller
samrad, i enlighet med vetenskaplig radgivning och tillampliga bestimmelser i forordning

(EU) nr 1380/2013 samt relevanta flerariga planer.
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2. Unionsfiskefartyg far fiska efter bestaind som omfattas av de prelimindra TAC:er som
avses i punkt 1 i unionens vatten och internationella vatten och i tredjelénders vatten till

vilka unionsfiskefartyg har beviljats tilltrade.

Artikel 8
Villkor for landning av fdangster och bifangster

1. Fangster som inte omfattas av landningsskyldigheten enligt artikel 15 i forordning

(EU) nr 1380/2013 ska behallas ombord eller landas endast om de

a)  har tagits av fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och denna medlemsstat har en

kvot som inte dr uttémd, eller

b)  utgdr en del av en unionskvot som inte har fordelats mellan medlemsstaterna och

som inte ar uttdomd.

2. For tillimpningen av det undantag frén skyldigheten att avrakna fingster fran de berérda
kvoterna vilket foreskrivs i artikel 15.8 i forordning (EU) nr 1380/2013, fortecknas de
bestand av icke-malarter inom sékra biologiska grénser som avses i den artikeln i bilaga I

till den hér forordningen.
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Artikel 9
Kvotutbytesmekanism for TAC:er for oundvikliga bifdngster

For att ta hdnsyn till landningsskyldigheten och gora kvoter for vissa bifangster tillgédngliga
for medlemsstater utan kvot, ska den kvotutbytesmekanism som faststills i punkterna 2—5

tillimpas pé de TAC:er som anges i bilaga IA.

6 % av varje kvot frdn TAC:erna for torsk (Gadus morhua) 1 Keltiska havet, torsk vister
om Skottland, vitling i Irldndska sjon och rodspétta 1 Ices-sektionerna 7h, 7j och 7k

och 3 % av varje kvot frdn TAC:en for vitling vaster om Skottland som tilldelats varje
medlemsstat ska goras tillgidngliga for en pool for utbyte av kvoter (poolen), som ska
Oppnas fran och med den 1 januari 2023. Medlemsstater utan kvot ska ha exklusiv tillgang

till kvotpoolen till och med den 30 april 2023.

De kvantiteter som hdmtats frdn poolen far inte utbytas eller overforas till det efterféljande
aret. Efter den 30 april 2023 ska outnyttjade kvantiteter aterldmnas till de medlemsstater

som ursprungligen bidrog till poolen.

Medlemsstater utan kvot ska i gengéld tillhandahélla kvoter for de bestdnd som anges i
bilaga IA del C, savida inte medlemsstaten utan kvot och den medlemsstat som bidrar till

poolen kommer dverens om nagot annat.
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5. De kvoter som avses i punkt 4 ska ha likvardigt marknadsvirde, faststéllt pd grundval av
en marknadskurs eller andra 6msesidigt godtagbara omrakningsfaktorer. I avsaknad av
alternativ ska det likvardiga marknadsvérdet faststillas pa grundval av de genomsnittliga
unionspriserna under det foregaende aret, enligt uppgifter fran EU-organet for

marknadsbevakning av fiskeri- och vattenbruksprodukter.

6. I fall dar den kvotutbytesmekanism som faststdlls i punkterna 2—5 inte ger medlemsstaterna
mojlighet att ticka sina oundvikliga bifangster 1 likartad utstrackning ska medlemsstaterna
strava efter att enas om utbyte av kvoter i enlighet med artikel 16.8 1 forordning

(EU) nr 1380/2013 och sékerstilla att de kvoter som utbyts ar av likvardigt marknadsvérde.

Artikel 10

Begrdnsningar av fiskeanstrdingningen i Ices-sektion 7e

1. For den period som avses 1 artikel 1.2 b faststills 1 bilaga II de tekniska aspekterna av

rittigheterna och skyldigheterna for férvaltningen av bestandet av tunga i Ices-sektion 7e.

2. P& begiran av en medlemsstat i enlighet med punkt 7.4 i bilaga II, fir kommissionen anta
en genomforandeakt genom vilken den tilldelar den medlemsstaten ett antal dagar till sj0ss
utdover dem som avses i punkt 5 i bilaga II, for vilka medlemsstaten far ge ett fiskefartyg
som for dess flagg tillstdnd att uppehalla sig i Ices-sektion 7e med ett reglerat redskap
ombord. Kommissionen ska anta den genomforandeakten 1 enlighet med det

granskningsforfarande som avses 1 artikel 57.2.
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3. Pa begéran av en medlemsstat far kommissionen anta en genomforandeakt genom vilken
den tilldelar den medlemsstaten hogst tre dagar mellan den 1 februari 2023 och
den 31 januari 2024, utéver dem som avses i punkt 5 i bilaga II, under vilka ett fiskefartyg
far uppehalla sig 1 Ices-sektion 7e pa grundval av ett forbéttrat program for vetenskaplig
observatorstickning enligt punkt 8.1 i bilaga II. En sadan tilldelning ska ske pa grundval av
den beskrivning som ldmnats in av den medlemsstaten i enlighet med punkt 8.3 i bilaga 11
och efter samrad med STECF. Den genomférandeakten ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 57.2.

Artikel 11
Atgérder rérande europeiskt fiske efter havsabborre

i Ices-sektionerna 4b, 4c och 6a samt i Ices-delomrade 7

1. Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg, liksom vid kommersiellt fiske fran land, att
fiska efter havsabborre (Dicentrarchus labrax) i Ices-sektionerna 4b och 4¢ samt i
Ices-delomrade 7, eller att behalla ombord, omlasta, dverfora eller landa havsabborre som

fingats 1 det omradet.

2. Forbudet 1 punkt 1 ska inte vara tillimpligt pa bifingster av havsabborre i landbaserat
kommersiellt fiske med nétredskap. Detta undantag géller {or historiska antal
strandnétredskap som faststéllts till nivaerna fore 2017. Landbaserad kommersiell
nitverksamhet fér inte inriktas pa havsabborre, och endast oundvikliga bifingster av

havsabborre far landas.
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Genom undantag frdn punkt 1 far unionsfiskefartyg i Ices-sektionerna 4b, 4c, 7d, 7e, 7f
och 7h i januari 2023 och under perioden 1 april-31 december 2023 fiska efter, behélla
ombord, omlasta, 6verfora eller landa havsabborre som har fangats i det omradet med

foljande redskap och inom foljande gréinser:

a)  Med anvindning av bottentrdl!, oundvikliga bifangster om hogst 3,8 ton per
fiskefartyg och per ar och 5 % av vikten av den totala fAngst av marina organismer

ombord som det berdrda fiskefartyget tagit per fiskeresa.

b)  Med anvindning av not/vad?, oundvikliga bifdngster om hogst 3,8 ton per fiskefartyg
och per ar och 5 % av vikten av den totala fAngst av marina organismer ombord som

det berorda fiskefartyget tagit per fiskeresa.
¢)  Med anvindning av krok och lina®, hégst 6,2 ton per fiskefartyg.

d)  Med anvindning av fasta nit4, oundvikliga bifangster om hogst 1,6 ton per

fiskefartyg.

Undantagen i forsta stycket ¢ ska vara tillimpliga pa unionsfiskefartyg som har registrerat
fAngster av havsabborre som tagits med krok och lina under perioden

1 juli 2015-30 september 2016.

W N -

Alla typer av bottentrdl (OTB, OTT, PTB, TBB, TBN, TBS och TB).

Alla typer av not/vad (SSC, SDN, SPR, SV, SB och SX).

Allt fiske med lngrev, sp0 eller fasta linor (LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX och LLS).
Alla fasta nét och féllor (GTR, GNS, GNC, FYK, FPN och FIX).
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Undantagen i forsta stycket d ska vara tillimpliga pa unionsfiskefartyg som har registrerat
fdngster av havsabborre som tagits med fasta nédt under perioden 1 juli 2015—

30 september 2016.

Om ett unionsfiskefartyg ersitts far medlemsstaterna tillata att undantagen tillimpas pa ett
annat unionsfiskefartyg, under forutsittning att antalet unionsfiskefartyg som omfattas av

vart och ett av undantagen och deras totala fiskekapacitet inte okar.

4. De fangstbegransningar som anges i punkt 3 far inte 6verforas mellan fiskefartyg.
5. Vid fritidsfiske, inbegripet fran land, i ICES-sektionerna 4b, 4c, 6a och 7a—7k ska foljande
gélla:

a) 1 februari-31 mars 2023

1) ska endast aterslappstiske med spo eller handlina efter havsabborre vara

tillatet,

i1)  ska det vara forbjudet att behdlla ombord, 6verfora, omlasta eller landa

havsabborre som fangats i det omradet.
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b)  ijanuari och 1 april-31 december 2023
1)  far hogst tva exemplar av havsabborre fingas och behéllas per fiskare och dag,
i1)  ska havsabborre som behalls vara minst 42 cm,
ii1)  far fasta ndtredskap inte anvéndas for att fanga eller behélla havsabborre.
Punkt 5 ska inte paverka strangare nationella dtgirder rérande fritidsfiske.
Artikel 12
Atgéirder rérande fiske efter havsabborre i Ices-sektionerna 8a och 8b

Frankrike och Spanien ska, i enlighet med artikel 4.3 1 forordning (EU) 2019/472,
sakerstélla att den fiskeridodlighet for bestandet av havsabborre i Ices-sektionerna 8a
och 8b som orsakas av deras kommersiella fiske och fritidsfiske inte overskrider Fmsy-

punktvérdet, som definieras i artikel 2.5 1 férordning (EU) 2019/472.
Vid fritidsfiske, inbegripet frin land, i Ices-sektionerna 8a och 8b
a)  far hogst tva exemplar av havsabborre fingas och behéllas per fiskare och dag,

b)  far fasta nétredskap inte anvindas for att fanga eller behélla havsabborre.
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Punkt 2 ska inte paverka tillimpningen av strangare nationella dtgirder rorande fritidsfiske.

Artikel 13
Atgiirder rorande fiske efter dl

Denna artikel &r tillimplig pa unionens vatten, inbegripet brackt vatten, sdisom
flodmynningar, kustlaguner och vatten i dvergangszoner, och pa unionsfiskefartyg i
AKFM:s geografiska delomrdden 1-27. Denna artikel dr inte tilldmplig pdA AKFM:s
geografiska delomrade 29.

Det ska vara forbjudet att bedriva kommersiell fiskeverksamhet efter al (Anguilla
anguilla), vare sig som malart eller som bifingst, i alla livsstadier under en period av minst
sex manader. For detta &ndamal ska varje berdrd medlemsstat faststilla en eller flera

fredningsperioder med forbehall for foljande:

a)  Dadr s dr lampligt fir fredningsperioden eller fredningsperioderna skilja sig at fran
ett fiskeomrade till ett annat inom en medlemsstat i syfte att ta hinsyn till alens

geografiska och tidsmissiga vandringsmonster under dess olika livsstadier.

b)  Fredningsperioden eller fredningsperioderna ska utgoras av sex sammanhidngande

ménader, eller av sammanlagt sex ménader 1 enlighet med punkt 3 eller 4.

c¢)  Genom undantag fran led b ska perioden, om den berérda medlemsstaten faststiller
att fredningsperioden i AKFM:s geografiska delomraden 1-27 ska inledas

den 1 mars 2023 eller senare, utgoras av sex sammanhingande manader.
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d)  Fredningsperioden eller fredningsperioderna ska vara forenliga med de
bevarandemal som anges i forordning (EG) nr 1100/2007, med de nationella
forvaltningsplaner som inrdttats och med alens tidsméssiga vandringsmonster vid

respektive livsstadium i den berérda medlemsstaten.

3. I AKFM:s geografiska delomrdden 1-27 ska fredningsperioden vara den 1 januari—
31 mars 2023 och en ytterligare fredningsperiod pé tre manader som varje berord

medlemsstat véljer fran perioden 1 april-30 november 2023.
4, I Ices-delomradena 3, 4, 6, 7, 8 och 9 ska fredningsperioderna vara féljande:
a)  For &l med en total langd pa minst 12 cm:

i)  Ilces-delomrade 3, den 1 oktober—31 december 2023 och en ytterligare
fredningsperiod pa tre minader som varje medlemsstat viljer fran perioden

1 mars—31 augusti 2023.

i1) I Ices-delomradena 4, 6 och 7, den 1 september—30 november 2023 och en
ytterligare fredningsperiod pé tre manader som varje medlemsstat véljer fran

perioden 1 mars—31 juli 2023 och december 2023.

ii1) I Ices-delomradena 8 och 9, den 1 november 2023-31 januari 2024 och en
ytterligare fredningsperiod pé tre manader som varje berérd medlemsstat véljer

fran perioden 1 mars—30 september 2023.
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b)

For al med en total ldngd pa mindre 4n 12 cm:

i)

iii)

Den 1 januari—31 mars 2024 och en ytterligare fredningsperiod pa tre ménader

som varje berord medlemsstat véljer fran perioden 1 mars—31 december 2023.

Genom undantag fran led i far varje berord medlemsstat tillata fiske under en
mdnad av den fredningstid som den har faststdllt enligt den punkten. I detta fall
ska den berérda medlemsstaten faststdlla en ytterligare fredningstid pa en

manad.

Genom ytterligare undantag frén led i far varje berérd medlemsstat tillata fiske
uteslutande for utsattning under en ytterligare manad av den fredningsperiod
som den har faststéllt enligt den punkten. I detta fall ska den berérda

medlemsstaten faststélla en ytterligare fredningsperiod pa en ménad.

Tilldmpningen av leden i—iii far inte leda till en situation dir den berérda
medlemsstaten tillater fiske under perioden 1 januari—31 mars 2023 under mer

dn en manad plus en ytterligare ménad uteslutande for utsittning.
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Varje berord medlemsstat ska underritta kommissionen

a)  om den eller de fredningsperioder som den har faststillt i enlighet med

punkterna 2—4
1) senast den 1 mars 2023 for AKFM:s geografiska delomraden 1-27,
i1)  senast den 1 mars 2023 for Ices-delomrddena 3,4, 6, 7, 8 och 9,

b) inom tva veckor efter antagandet av sina nationella atgérder nér det géller den eller

de fredningsperioder som den har faststillt i enlighet med punkterna 2—4.
Fritidsfiske efter 4l i alla livsstadier ska vara forbjudet.
Artikel 14
Sdrskilda bestdmmelser om fordelning av fiskemdjligheter

Fordelningen mellan medlemsstaterna av fiskemojligheterna enligt denna forordning ska

inte paverka
a)  utbyten enligt artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013,
b)  reduceringar och omfordelningar enligt artikel 37 1 forordning (EG) nr 1224/2009,

c¢) omfordelningar enligt artiklarna 12 och 47 i férordning (EU) 2017/2403,
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d)  ytterligare landningar som ér tillatna enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 och
artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013,

e)  kvantiteter som hélls inne 1 enlighet med artikel 4 1 forordning (EG) nr 847/96 och
artikel 15.9 1 férordning (EU) nr 1380/2013,

f)  avdrag enligt artiklarna 105, 106 och 107 i férordning (EG) nr 1224/2009,
g)  kvotoverforingar och kvotutbyten enligt artiklarna 20 och 52 i den hér férordningen.

I bilaga I till den hir férordningen anges de bestand som omfattas av en forsiktighets-TAC
eller en analytisk TAC for forvaltning av TAC:er och kvoter med fordelning mellan &r

enligt forordning (EG) nr 847/96.

Om inget annat anges i bilaga I till den hir forordningen, ska artikel 3 i forordning
(EG) nr 847/96 tillampas pa bestdnd som omfattas av en forsiktighets-TAC, och
artiklarna 3.2, 3.3 och 4 i den forordningen ska tillimpas pd bestind som omfattas av en

analytisk TAC.

Artiklarna 3 och 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte tillimpas nédr en medlemsstat
anvinder sig av den flexibilitet mellan &r som foreskrivs 1 artikel 15.9 i férordning

(EU) nr 1380/2013.
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Artikel 15
Fredningstid for tobisar

Kommersiellt fiske efter tobisar (Ammodytes spp.) med bottentral, not/vad eller liknande
sldpredskap med en maskstorlek pad mindre 4n 16 mm ska vara forbjudet i Ices-sektionerna 2a
och 3a samt i Ices-delomrade 4 under perioden 1 januari—31 mars 2023 samt under perioden

1 augusti—31 december 2023.

Artikel 16

Korrigerande dtgdrder for torsk i Nordsjon

1. De omraden som ir stdngda for fiske, med undantag for fiske med pelagiska redskap

(snorpvad och trél), och de perioder under vilka stdngningen géller anges i bilaga IV.

2. Det ska vara forbjudet for fartyg som fiskar med bottentral och not/vad med en minsta
maskstorlek pa minst 70 mm i Ices-sektionerna 4a och 4b eller minst 90 mm 1
Ices-sektion 3a och langrev! att fiska i unionens vatten i Ices-sektion 4a, norr om
latitud 58° 30’ 00” N och s6der om latitud 61° 30" 00” N, och 1 unionens vatten 1 Ices-
sektionerna 3a.20 (Skagerrak), 4a och 4b, norr om latitud 57° 00" 00” N och dster om
longitud 5° 00" 00" E.

1 Redskapskoder: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB, SDN, SSC, SX, LL, LLS.
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3. Genom undantag fran punkt 2 far fiskefartyg som avses i den punkten fiska i de omraden

som avses i den punkten, forutsatt att de uppfyller minst ett av foljande kriterier:

a)  Deras torskfangster utgor inte mer dn 5 % av deras totala fingster per fiskeresa.
Fiskefartyg vars torskfingster inte dversteg 5 % av deras totala fingster under
perioden 2017-2019 antas uppfylla detta kriterium under forutséttning att de
fortsdtter att anvinda samma redskap som de anvénde under den perioden. Detta

antagande kan motbevisas.

b)  Enreglerad och mycket selektiv bottentral eller not/vad anvénds, vilket enligt en
vetenskaplig undersdkning resulterar i en minskning pa minst 30 % av
torskfangsterna jamfort med fartyg som fiskar med sldpredskap med en
referensmaskstorlek enligt specifikationen i1 del B punkt 1.1 i bilaga V till foérordning
(EU) 2019/1241. Sadana undersdkningar fir utvirderas av STECF och om
utvirderingen av dessa redskap ar negativ ska de inte ldngre anses godkinda for

anvindning i de omraden som avses i punkt 2 i denna artikel.

c)  Nar det giller fartyg som fiskar med bottentral och not/vad med en maskstorlek pa

minst 100 mm (TR1) anvénds foljande mycket selektiva redskap:
i)  Tral med minst 600 mm maskstorlek i bottenstycket pa tralens kropp.
i1)  Forhojd underteln (0,6 m).

ii1)  Horisontell separationspanel med selektionspanel med stora maskor.
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d)  Nér det géller fartyg som fiskar med bottentral och not/vad med en maskstorlek pa
minst 70 mm 1 Ices-sektion 4a och 90 mm 1 Ices-sektion 3a, och mindre 4n 100 mm

(TR2), anvénds foljande mycket selektiva redskap:

1) Horisontell sorteringsrist med hogst 50 mm spaltbredd som separerar plattfisk

och rundfisk, med ett oblockerat fiskutsléapp for rundfisk.
ii)  Seltra-panel med 300 mm fyrkantsmaska.
ii1)  Sorteringsrist med hogst 35 mm spaltbredd, med ett oblockerat fiskutslapp.

e)  Fiskefartygen omfattas av en nationell plan for undvikande av torskfingster for att,
genom geografiska eller tekniska atgérder eller en kombination av sddana,
uppritthélla torskfangsterna i Overensstimmelse med den fiskeridodlighet som
motsvarar de fiskemdjligheter som faststillts pa grundval av vetenskaplig
rddgivning. Sddana planer ska utvdrderas senast tvd ménader efter genomforandet, av
STECEF nér det géller medlemsstater, eller av relevanta nationella vetenskapliga
organ nir det géller tredjeldnder, och om sa anses nodvéndigt ytterligare revideras
om det bedoms att malet for den nationella planen for undvikande av torskfangster

inte kommer att uppnas.

4. Medlemsstaterna ska skédrpa uppfoljningen, kontrollen och 6vervakningen av fiskefartyg

som avses 1 punkt 2 for att sdkerstélla efterlevnaden av villkoren 1 punkt 3.
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5. Denna artikel ska inte tillimpas pé fiskeinsatser som utfors uteslutande for vetenskapliga
undersokningar, forutsatt att dessa undersokningar genomfors i enlighet med artikel 25 i

forordning (EU) 2019/1241.

Artikel 17

Korrigerande atgdrder for torsk i Kattegatt

1. Unionsfiskefartyg som fiskar i Kattegatt med bottentral! med en minsta maskstorlek pa

70 mm ska anvinda nagot av foljande selektiva redskap:
a)  Sorteringsrist med hogst 35 mm spaltbredd, med ett oblockerat fiskutslapp.

b)  Sorteringsrist med hogst 50 mm spaltbredd som separerar plattfisk och rundfisk, med
ett oblockerat fiskutsléapp for rundfisk.

c) Seltra-panel med 300 mm fyrkantsmaska.

d) Reglerat mycket selektivt redskap vars tekniska egenskaper, enligt en vetenskaplig
studie som har utvérderats av STECF, resulterar i fangster som bestar av mindre

an 1,5 % torsk, forutsatt att det 4r det enda redskapet ombord pé fiskefartyget.

2. De unionsfiskefartyg som deltar i en medlemsstats projekt och som har fungerande
utrustning for fullt dokumenterade fisken fir anvénda ett redskap i enlighet med del B 1
bilaga V till férordning (EU) 2019/1241. De berdrda medlemsstaterna ska éverlimna en

forteckning over dessa fartyg till kommissionen.

1 Redskapskoder: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB.
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3. Denna artikel ska inte tillimpas pé fiskeinsatser som utfors uteslutande for vetenskapliga
undersokningar, forutsatt att dessa undersokningar genomfors i enlighet med artikel 25 i

forordning (EU) 2019/1241.

Artikel 18

Férbjudna arter
1. Unionsfiskefartyg fér inte fiska efter, behalla ombord, omlasta eller landa f6ljande arter:

a)  Klorocka (Amblyraja radiata) 1 Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i
Ices-delomrade 4 och sektion 7d, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a, och

unionens vatten 1 sektion 3a.
b)  Mindre beryx (Beryx splendens) i Nafo-delomrade 6.

c)  Brun pigghaj (Centrophorus squamosus) i Forenade kungarikets vatten och unionens
vatten i Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a, och

internationella vatten i Ices-delomradena 1 och 14.

d)  Pailonahaj (Centroscymnus coelolepis) i Forenade kungarikets vatten och unionens
vatten i Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a, och

internationella vatten 1 Ices-delomradena 1 och 14.
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g)

h)

)

Chokladhaj (Dalatias licha) i Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i
Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a, och internationella

vatten 1 Ices-delomradena 1 och 14.

Skednoshaj (Deania calcea) 1 Forenade kungarikets vatten och unionens vatten 1
Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a, och internationella

vatten 1 Ices-delomradena 1 och 14.

Slétrocka (Dipturus batis), bestaende av arterna Dipturus cf. flossada och Dipturus
cf. intermedia, 1 Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i Ices-
delomradena 4 och 68, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a och delomrade 5

och unionens vatten i delomradena 3, 9 och 10.

Brunkixa (Etmopterus princeps) 1 Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i
Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i1 sektion 2a, och internationella

vatten i Ices-delomrédena 1 och 14.

Gréhaj (Galeorhinus galeus) fangad med langrev i Forenade kungarikets vatten och
unionens vatten i Ices-delomrade 4, Forenade kungarikets vatten i sektion 2a,
Forenade kungarikets vatten och internationella vatten i delomrade 5, Férenade
kungarikets vatten, unionens vatten och internationella vatten i delomréddena 68 och

internationella vatten i delomrddena 12 och 14.

Habrand (Lamna nasus) i alla vatten.
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k)

Knaggrocka (Raja clavata) 1 unionens vatten i Ices-sektion 3a.

1)  Brokrocka (Raja undulata) i Forenade kungarikets vatten och unionens vatten i Ices-
delomrdde 6 och unionens vatten i Ices-delomrdde 10.

m) Valhaj (Rhincodon typus) 1 alla vatten.

n)  Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) i Medelhavet.

o)  Atlantisk soldatfisk (Hoplostethus atlanticus) i Férenade kungarikets vatten,
unionens vatten och internationella vatten i1 Ices-delomradena 1-10, 12 och 14.

p)  Djuphavshajar som fortecknas bilaga I del D i Forenade kungarikets vatten, unionens
vatten och internationella vatten i Ices-delomradena 69, Forenade kungarikets
vatten och internationella vatten i 5, unionens vatten och internationella vatten 1
Ices-delomrade 10, unionens vatten 1 Cecaf-omradena 34.1.1, 34.1.2 och 34.2 och
internationella vatten i Ices-delomrade 12.

2. Vid oavsiktlig fAngst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till skada

och de ska omedelbart frisléppas.

Artikel 19
Overforing av uppgifier

Nér medlemsstaterna sdnder uppgifter till kommissionen om landning och fiskeanstrangning, 1

enlighet med artiklarna 33 och 34 i forordning (EG) nr 1224/2009, ska de anvénda de bestdndskoder

som anges 1 bilaga I till den hér forordningen.
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Kapitel 11

Tillstind att fiska i tredjeliinders vatten

Artikel 20
Fisketillstand

1. Det hogsta antalet fisketillstand for unionsfiskefartyg 1 tredjeldnders vatten, i
forekommande fall, faststills i del A 1 bilaga V.

2. Om en medlemsstat, i enlighet med artikel 16.8 i forordning (EU) nr 1380/2013, &verfor
kvoter till en annan medlemsstat inom de fiskeomrdden som anges i del A i bilaga V till
den hér forordningen, ska dverforingen inbegripa en lamplig 6verforing av fisketillstand
och anmdlas till kommissionen. Det totala antalet tillstind for varje fiskeomrade, enligt

del A ibilaga V till den hdr forordningen, far inte dverskridas.

16233/22 LSV/cl 67
LIFE.2 SV



Kapitel 111
Fiskemaojligheter i regionala

fiskeriforvaltningsorganisationers vatten

AVSNITT 1

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 21

Kvotoverforingar och kvotutbyten

1. Om en regional fiskeriforvaltningsorganisations regler tillater kvotoverforingar eller
kvotutbyten mellan de avtalsslutande parterna i organisationen, far en medlemsstat (den
berorda medlemsstaten) diskutera en kvotoverforing eller ett kvotutbyte med en
avtalsslutande part 1 organisationen och faststilla ett utkast till en avsedd kvotdverforing
eller ett avsett kvotutbyte, beroende pa vad som ir tillimpligt. Den berdrda medlemsstaten

ska anmaéla utkastet till kommissionen.

2. Efter att ha mottagit anmaélan i enlighet med punkt 1 far kommissionen godkanna utkastet
till avsedd kvotoverforing eller avsett kvotutbyte. Om kommissionen godkinner utkastet
ska den, utan onddigt drojsmal, uttrycka sitt samtycke till att vara bunden av den avsedda
kvotdverforingen eller det avsedda kvotutbytet. Den ska underrétta den regionala
fiskeriforvaltningsorganisationens sekretariat om dverforingen eller utbytet i enlighet med

fiskeriforvaltningsorganisationens regler.
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3. Kommissionen ska informera medlemsstaterna om dverenskomna kvotdverforingar eller

kvotutbyten.

4. De fiskemojligheter som erhélls eller 6verfors av den berdrda medlemsstaten genom
kvotoverforingen eller kvotutbytet ska betraktas som kvoter som lagts till eller dragits av
fran dess tilldelning, frdn och med det att kvotoverforingen eller kvotutbytet fir verkan i
enlighet med villkoren i den 6verenskommelse som ingatts med den berdrda avtalsslutande
parten i den regionala fiskeriforvaltningsorganisationen eller i enlighet med den berdrda
fiskeriforvaltningsorganisationens regler, beroende pa vad som ar tillampligt. Sddana
overforingar och utbyten ska inte paverka fordelningsnyckeln for fordelning av
fiskemojligheter mellan medlemsstaterna i enlighet med principen om relativ stabilitet i

fiskeverksamheten.
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AVSNITT 2

NEAFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 22
Kungsfisk i Irmingerhavet

1. All fiskeverksamhet ska vara forbjuden i det omrade som avgréinsas av foljande

koordinater, métta enligt WGS84-systemet:

Latitud Longitud
63° 00’ - 30° 00"
61° 30' - 27° 3%
60° 45' - 28°45'
62° 00' - 31° 3%
63° 00’ - 30° 00"
2. Det ska vara forbjudet for fartyg att fiska efter, bevara ombord, omlasta eller landa i

unionshamnar och pé unionsfiskefartyg, dven i tredjelandshamnar, djuphavskungsfisk
(Sebastes mentella) fran grunt och djupt pelagiskt vatten i Irmingerhavet och i angridnsande

vatten (Ices-delomradena 5, 12 och 14 och Nafo-delomrédena 1 och 2).

3. Det ska vara forbjudet for unionsfiskefartyg att medverka i omlastningar som omfattar de

bestand som avses i punkt 2.
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AVSNITT 3

ICCATS KONVENTIONSOMRADE

Artikel 23

Begrdinsningar av fiske-, odlings- och godningskapacitet

1. Antalet spofiskefartyg och dorjfiskefartyg fran unionen som far fiska aktivt efter blafenad
tonfisk (Thunnus thynnus) pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm i Ostra Atlanten ska
vara begrinsat i enlighet med punkt 1 i bilaga VI.

2. Antalet unionsfartyg for kustnéra icke-industriellt fiske som far fiska aktivt efter bldfenad
tonfisk pd mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm 1 Medelhavet ska vara begrinsat i enlighet
med punkt 2 i bilaga VI.

3. Antalet unionsfiskefartyg som i odlingssyfte fiskar efter blafenad tonfisk i Adriatiska havet
och som far fiska aktivt efter bldfenad tonfisk pa mellan 8 kg/75 cm och 30 kg/115 cm ska
vara begréinsat i enlighet med punkt 3 1 bilaga VI.

4. Antalet unionsfiskefartyg som far fiska efter, behalla ombord, omlasta, transportera eller
landa blafenad tonfisk i Ostra Atlanten och Medelhavet ska vara begrénsat i enlighet med

punkt 4 1 bilaga VI.

5. Antalet fallor som anviands inom fisket efter blafenad tonfisk 1 Ostra Atlanten och

Medelhavet ska vara begrénsat i enlighet med punkt 5 i bilaga VI.
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6. Den totala kapaciteten for odling och gédning av blafenad tonfisk samt den storsta
méngden vildfingad blifenad tonfisk for inséttning i anldggningar i dstra Atlanten och

Medelhavet ska vara begrinsad i1 enlighet med punkt 6 1 bilaga V1.

7. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fér fiska efter ldngfenad tonfisk (Thunnus
alalunga) 1 Nordatlanten som malart i enlighet med artikel 12 i radets forordning
(EG) nr 520/2007" ska vara begrinsat i enlighet med punkt 7 i bilaga VI till den hér

forordningen.

8. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med en langd pa minst 20 meter som fiskar efter
storogd tonfisk (Thunnus obesus) 1 Iccats konventionsomrade ska vara begréansat i enlighet

med punkt 8 i bilaga VI.
Artikel 24
Fritidsfiske
Naér sé ar lampligt ska medlemsstaterna avsitta en sérskild kvot for fritidsfiske fran de kvoter som
de tilldelats i enlighet med bilaga ID.
Artikel 25
Hajar

1. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller hela

kroppar av fangade exemplar av stordgd rivhaj (4lopias superciliosus).

1 Radets forordning (EG) nr 520/2007 av den 7 maj 2007 om tekniska bestimmelser for
bevarande av vissa fiskbestdnd av langvandrande arter och om upphévande av forordning
(EG) nr 973/2001 (EUT L 123, 12.5.2007, s. 3).
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2. Det ska vara forbjudet att bedriva riktat fiske efter arter av rdvhajar i sliktet Alopias.

3. Det ska vara forbjudet att behélla ombord, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av
hammarhajar i familjen Sphyrnidae (med undantag for Sphyrna tiburo) som fangas inom

fiske 1 Iccats konventionsomrade.

4. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller hela

kroppar av fingade exemplar av arfenhaj (Carcharhinus longimanus).

5. Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord fangade exemplar av silkesha;j

(Carcharhinus falciformis).

6. Det ska vara forbjudet att behélla ombord, omlasta eller landa delar eller hela kroppar av

nordatlantisk mako (Isurus oxyrinchus) som fangas inom fiske i Iccats konventionsomrade.
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Artikel 26

Anordningar som samlar fisk for tropisk tonfisk

1. Det ska vara forbjudet att anvédnda anordningar som samlar fisk i Iccats

konventionsomrade fran och med den 1 januari till och med den 13 mars 2023.

2. Under de 15 dagar som foregar inledningen av den period som anges i punkt 1, fran och
med den 17 december 2022 till och med den 31 december 2022, ska medlemsstaterna
sdkerstdlla att deras fiskefartyg inte sitter ut anordningar som samlar fisk. Inget fiskefartyg
far vid ndgon tidpunkt ha mer dn 300 anordningar som samlar fisk utsatta med bojar i drift

1 Iccats konventionsomréade.

3. Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2023 till kommissionen rapportera historiska
uppgifter om fiskeredskap som deras sndrpvadsfartyg sitter ut runt anordningar som
samlar fisk. Om en medlemsstat inte rapporterar dessa uppgifter senast den dagen far
fiskefartyg som for den medlemsstatens flagg inte sitta ut fiskeredskap runt anordningar
som samlar fisk forrin kommissionen mottar sddana uppgifter frain den medlemsstaten for

vidare rapportering till Iccat.
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AVSNITT 4

CCAMLR:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 27

Anmdlan av undersokande fiske efter tandnotingar

Medlemsstaterna far under 2023 delta i undersokande ldngrevsfiske efter tandnotingar
(Dissostichus spp.) i FAO:s delomraden 88.1 och 88.2 samt FAO:s sektioner 58.4.1, 58.4.2

och 58.4.3a utanfor omraden under nationell jurisdiktion. De medlemsstater som avser att delta ska
anmadla detta till CCAMLR:s sekretariat 1 enlighet med artiklarna 7 och 7a 1 forordning

(EG) nr 601/2004 senast den 1 juni 2023.

Artikel 28

Begrdnsningar av det undersokande fisket efter tandnotingar

1. Fisket efter tandnotingar under fiskearet 2022-2023 ska vara begrénsat till de
medlemsstater och delomréden och det antal fiskefartyg som anges 1 tabell A i bilaga VII,

och de TAC:er och bifangstbegrinsningar som anges i tabell B i den bilagan ska tillimpas.

2. Riktat fiske efter hajarter for andra &ndamal 4n vetenskaplig forskning ska vara forbjudet.
All bifangst av haj, sérskilt ungfisk och lekmogna honor, som fangas oavsiktligt vid fiske

efter tandnotingar ska frisldppas levande.
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3. I forekommande fall ska fisket i en smaskalig forskningsenhet upphora nér de rapporterade
fdngsterna nér den faststdllda TAC:en, och fiske i denna enhet ska vara forbjudet under

aterstoden av fiskearet.

4. Fisket ska ske med sé stor geografisk och batymetrisk spridning som mojligt, sa att man far
de uppgifter som behovs for att avgora fiskepotential och sa att en alltfor stor koncentration
av fAngster och fiskeanstrdngning undviks. I FAO:s delomrdden 48.6 och 88.1 samt FAO:s
sektion 58.4.3a, dar fiske ar tillatet enligt artikel 26, ska det dock vara forbjudet att fiska pa

mindre dn 550 meters djup.

Artikel 29
Fiske efter antarktisk krill under fiskedret 2022—-2023

1. De medlemsstater som avser att fiska efter antarktisk krill (Euphausia superba) i
CCAMLR:s konventionsomrade under fiskedret 2022-2023, ska senast den 1 maj 2023
anmaéla detta till kommissionen med anvéndning av formuldret i del B i tilldgget till
bilaga VII. Kommissionen ska pd grundval av den information som erhallits fran
medlemsstaterna lamna in anmélningarna till CCAMLR:s sekretariat senast

den 30 maj 2023.

2. Den anmélan som avses i punkt 1 i denna artikel ska innehalla de uppgifter som faststélls i
artikel 3 i forordning (EG) nr 601/2004 for varje fartyg som kommer att ges tillstand att
delta i fisket efter antarktisk krill.
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En medlemsstat som avser att fiska efter antarktisk krill 1 CCAMLR:s konventionsomrade
ska anméla denna avsikt endast med avseende pa fiskefartyg med tillstdnd som vid

tidpunkten for anmélan
a)  for medlemsstatens flagg, eller

b)  for ndgon annan CCAMLR-medlemsstats flagg och vintas fora den medlemsstatens

flagg vid den tidpunkt da fisket dger rum.

Om ett fiskefartyg med tillstdnd, som anmélts till CCAMLR:s sekretariat i enlighet med
punkterna 1, 2 och 3, dr forhindrat att delta i ett fiske efter antarktisk krill av legitima
operativa skil eller pa grund av force majeure, far den berérda medlemsstaten tillata att
fartyget ersitts av ett annat fiskefartyg. I ett sddant fall ska den berdrda medlemsstaten

omedelbart underratta CCAMLR:s sekretariat och kommissionen och ldamna

a) fullstindiga uppgifter om det eller de berérda erséttningsfiskefartygen, bland annat
de uppgifter som foreskrivs i artikel 3 i forordning (EG) nr 601/2004, och

b) en heltdckande redovisning av skilen till bytet och alla relevanta styrkande bevis

eller hdnvisningar.

Medlemsstaterna far inte ge tillstdnd for ett fiskefartyg som dr upptaget i ndgon av
CCAMLR:s fiskefartygsforteckningar 6ver olagligt, orapporterat och oreglerat fiske
(IUU-fiske) att delta 1 fiske efter antarktisk krill.
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AVSNITT 5

IOTC:S BEHORIGHETSOMRADE

Artikel 30
Begrdinsning av fiskekapaciteten

for fartyg som fiskar i IOTC:s behérighetsomrade

1. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter tropiska tonfiskar i IOTC:s
behorighetsomrade och motsvarande kapacitet, uttryckt i bruttodriktighet, ska

Overensstimma med vad som anges i punkt 1 1 bilaga VIIIL.

2. Det hogsta antalet unionsfiskefartyg som fiskar efter svirdfisk (Xiphias gladius) och
langfenad tonfisk (Thunnus alalunga) 1 IOTC:s behorighetsomridde och motsvarande
kapacitet, uttryckt i bruttodriktighet, ska 6verensstimma med vad som anges i punkt 2 i

bilaga VIIL

3. Medlemsstaterna fir omfordela fiskefartyg som ingér i ett av de fisken som avses i
punkterna 1 och 2 till det andra fisket, under forutsittning att de for kommissionen kan visa
att en sddan dndring inte leder till en 6kning av fiskeanstrangningen avseende de berdrda

fiskbestanden.
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4. Nir det foreslas att kapacitet ska overforas till en medlemsstats flotta, ska den
medlemsstaten sdkerstélla att de fiskefartyg som ska dverforas finns upptagna i IOTC:s
register over fartyg med tillstand eller 1 fartygsregistret hos andra regionala
fiskeriforvaltningsorganisationer som forvaltar fiske efter tonfisk. Fiskefartyg som é&r
upptagna i en regional fiskeriforvaltningsorganisations forteckning dver fartyg och som har

bedrivit [UU-fiske far inte 6verforas.
5. Medlemsstaterna far endast 6ka sin fiskekapacitet 6ver de tak som avses i punkterna 1
och 2 inom de grianser som faststills i de utvecklingsplaner som lamnats in till [OTC.
Artikel 31

Aktiva anordningar som samlar fisk och forsorjningsfartyg

1. Aktiva anordningar som samlar fisk ska vara utrustade med instrumentbojar. Det ska vara

forbjudet att anvdnda andra bojar, till exempel radiobojar.
2. Ett snorpvadsfartyg far inte f6lja mer dn 300 bojar i drift vid en och samma tidpunkt.

3. Hogst 500 instrumentbojar far inforskaffas arligen for varje snorpvadsfartyg. Inget
snorpvadsfartyg far vid ndgon tidpunkt ha mer dn 500 instrumentbojar (i lager och 1 drift).
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Hogst tre forsorjningsfartyg far ge stod at minst tio snorpvadsfartyg, alla flaggade i en
medlemsstat. Denna bestimmelse ska inte géilla for medlemsstater som anvénder enbart ett

forsorjningsfartyg.

Ett snorpvadsfartyg far inte vid nagon tidpunkt stodjas av mer an ett forsorjningsfartyg

som for en medlemsstats flagg.

Unionen far inte registrera nagra nya eller ytterligare forsorjningsfartyg i IOTC:s register

over fartyg med tillstand.

Artikel 32
Hajar

Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller hela

kroppar av rdvhajar av alla arter 1 familjen Alopiidae.

Det ska vid allt fiske vara forbjudet att behalla ombord, omlasta eller landa delar eller hela
kroppar av arfenhaj (Carcharhinus longimanus), utom for fiskefartyg med en storsta lingd
pa mindre dn 24 meter vilka endast fiskar inom sin flaggmedlemsstats exklusiva

ekonomiska zon, pé villkor att fingsten endast dr avsedd for lokal konsumtion.

Vid oavsiktlig fdngst far exemplar av de arter som avses i punkterna 1 och 2 inte komma

till skada och de ska omedelbart frisldppas.
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Artikel 33

Vingrockor

Unionsfiskefartyg far inte fiska efter, behdlla ombord, omlasta, landa, lagra, till forsdljning
bjuda ut eller sélja delar eller hela kroppar av vingrockor (familjen Mobulidae, som
innefattar sldktena Manta och Mobula), utom nir den fisk som fingas konsumeras direkt

av fiskarnas familjer (husbehovsfiske).

Vingrockor som oavsiktligt fangats genom icke-industriellt fiske (andra fisken &n ytfiske,
dvs. fiske med sndrpvad, spo eller fasta linor, nit, handlinor och dorjfiskefartyg, eller
langrevsfiske som bedrivs av fartyg som ér registrerade i IOTC:s register 6ver godkidnda

fartyg) far dock landas for lokal konsumtion.

Alla andra fiskefartyg &n sddana som bedriver husbehovsfiske ska, i den man det &r
praktiskt mojligt, omedelbart frisldppa vingrockor levande och oskadda sa snart de
uppticks i natredskap, pa krok eller pa dick, pa ett sétt som skadar dessa fangade exemplar

sa lite som mojligt.
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AVSNITT 6

SPRFMO:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 34
Pelagiskt fiske

Endast de medlemsstater som under 2007, 2008 eller 2009 aktivt bedrev pelagiskt fiske i
SPRFMO:s konventionsomrade far fiska pa pelagiska bestdnd i det omradet inom ramen

for de TAC:er som anges i bilaga IH.

De medlemsstater som avses 1 punkt 1 ska begrénsa den totala bruttodraktigheten for
fiskefartyg som for deras flagg och som under 2023 fiskar pd pelagiska bestand till en total
bruttodraktighet for unionen pa 78 600 i det omradet.

De medlemsstater som avses i punkt 1 far utnyttja de fiskemdjligheter som anges i
bilaga IH endast om de skickar féljande information till kommissionen senast den
femtonde dagen i foljande méanad, s att kommissionen kan vidarebefordra informationen

till SPRFMO:s sekretariat:

a)  En forteckning ver fartyg som aktivt fiskat eller deltagit i omlastning i SPRFMO:s

konventionsomrade.

b)  Manatliga fingstrapporter.
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AVSNITT 7

IATTC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 35

Fiske med snorpvad

1. Snorpvadsfartyg far inte fiska efter gulfenad tonfisk (Thunnus albacares), stor6gd tonfisk

(Thunnus obesus) eller bonit (Katsuwonus pelamis)

a)  under perioden mellan kl. 00.00 den 29 juli 2023 och kl. 24.00 den 8 oktober 2023
eller mellan kl. 00.00 den 9 november 2023 och kl. 24.00 den 19 januari 2024 i det

omrade som avgransas av

Amerikas kuster mot Stilla havet,

longitud 150° W,

latitud 40° N,

latitud 40° S,
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b)  under perioden mellan kl. 00.00 den 9 oktober 2023 och kl. 24.00

den 8 november 2023 i det omrade som avgrinsas av

longitud 96° W,

longitud 110° W,

— latitud 4° N,

latitud 3° S.

2. For vart och ett av de fiskefartyg som avses i punkt 1 och som for en medlemsstats flagg
ska den flaggmedlemsstaten fore den 1 april 2023 informera kommissionen om vilken

fredningsperiod enligt punkt 1 a som fiskefartyget har valt.

3. Snorpvadstartyg som fiskar efter tonfisk i IATTC:s konventionsomrade ska behalla
ombord och sedan omlasta eller landa all gulfenad tonfisk, stordgd tonfisk och bonit som

de fangat.
4. Punkt 3 ska inte tillimpas
a)  om fisken anses oldmplig som livsmedel av andra skil 4n storleken,

b)  vid den sista utsdttningen under en fiskeresa, om det aterstdende utrymmet i
lastrummet kan vara otillrackligt for att ta emot all den tonfisk som féngas vid denna

utséttning.
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Artikel 36

Aktiva anordningar som samlar fisk

1. Ett snorpvadsfartyg far inte vid nagon tidpunkt ha fler &n 400 aktiva anordningar som
samlar fisk 1 IATTC:s konventionsomrade. En anordning som samlar fisk ska betraktas
som aktiv nér den &r utsatt till havs, borjar ange sin position och sparas av fartyget, dgaren
eller operatoren. En anordning som samlar fisk far endast aktiveras ombord pa ett

snorpvadsfartyg.

2. Under 15 dagar fore inledningen av den fredningsperiod som valts i enlighet med

artikel 34.1 a 1 denna forordning ska snorpvadsfartyg i IATTC:s konventionsomrade
a)  avsta fran att sitta ut anordningar som samlar fisk,
b)  ta upp samma antal anordningar som ursprungligen satts ut.
Artikel 37
Fangstbegrdnsningar for storogd tonfisk inom langrevsfiske

De totala drliga fangster av stordgd tonfisk i IATTC:s konventionsomrade som far tas av varje

medlemsstats 1dngrevsfartyg faststélls 1 bilaga IL.
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Artikel 38
Forbud mot fiske efter arfenhaj

1. Det ska vara forbjudet att fiska efter arfenhaj (Carcharhinus longimanus) i IATTC:s
konventionsomrade och att behalla ombord, omlasta, landa, lagra, till forséljning bjuda ut

eller sdlja delar eller hela kroppar av arfenhaj som fangats i detta omréde.

2. Vid oavsiktlig fAngst far exemplar av drfenhaj inte komma till skada och de ska omedelbart

frisldppas av fiskefartygsoperatorerna.

3. Fiskefartygsoperatorerna ska registrera antalet frisldppta exemplar med uppgift om status
(doda eller levande) och rapportera den informationen till den medlemsstat dir de &r

medborgare.

Medlemsstaterna ska vidarebefordra den information som samlats in under 2022 till

kommissionen senast den 31 januari 2023.

Artikel 39

Forbud mot fiske efter vingrockor

Unionsfiskefartyg i IATTC:s konventionsomrdde fér inte fiska efter vingrockor (familjen
Mobulidae, som innefattar sldktena Manta och Mobula) och far inte behalla ombord, omlasta,
landa, lagra, till forsiljning bjuda ut eller silja delar eller hela kroppar av vingrockor som fangats i
det omréadet. Sa snart fartygen noterar att vingrockor har fangats ska de omedelbart frisldppa

exemplaren, nir sd ar mojligt levande och oskadda.
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AVSNITT 8

SEAFOS KONVENTIONSOMRADE

Artikel 40
Forbud mot fiske efter djuphavshajar

Riktat fiske efter foljande djuphavshajar i Seafos konventionsomrade ska vara forbjudet:

a) Apristurus manis.

b) Etmopterus bigelowi.

C) Etmopterus brachyurus.

d) Brunkéxa (Etmopterus princeps).

e) Slatkéxa (Etmopterus pusillus).

f) Egentliga rockor (Rajidae).

g) Svarthaj (Scymnodon squamulosus).

h) Hajar av 6verordningen Selachimorpha.

1) Pigghaj (Squalus acanthias).
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AVSNITT 9

WCPFC:S KONVENTIONSOMRADE

Artikel 41
Villkor for fisket efter stordogd tonfisk, gulfenad tonfisk,
bonit och langfenad tonfisk

Medlemsstaterna ska sikerstélla att hogst 403 fiskedagar tilldelas snoérpvadsfartyg som
fiskar efter stordgd tonfisk (Thunnus obesus), gulfenad tonfisk (Thunnus albacares) och
bonit (Katsuwonus pelamis) 1 den del av WCPFC:s konventionsomrade som ligger inom

fritt hav mellan 20° N och 20° S.

Unionsfiskefartyg far inte fiska efter ladngfenad tonfisk (Thunnus alalunga) i WCPFC:s

konventionsomrade sdoder om 20° S.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att fingster av stordgd tonfisk (7Thunnus obesus) som tas

av langrevsfartyg under 2023 inte overstiger de grinser som anges i tabellen i bilaga IG.

Artikel 42

Forvaltning av fiske med anordningar som samlar fisk

I den del av WCPFC:s konventionsomrade som ligger mellan 20° N och 20° S far
snorpvadsfartyg inte sitta ut, utfora underhéll pé, eller sitta ut natredskap vid, anordningar

som samlar fisk mellan kl. 00.00 den 1 juli 2023 och kl. 24.00 den 30 september 2023.
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2. Utover forbudet enligt punkt 1, ska det vara forbjudet att sétta ut nitredskap vid
anordningar som samlar fisk pa fritt hav i WCPFC:s konventionsomrade mellan 20° N
och 20° S under ytterligare tvd ménader: antingen mellan kl. 00.00 den 1 april 2023 och
kl. 24.00 den 31 maj 2023 eller mellan k1. 00.00 den 1 november 2023 och kl. 24.00
den 31 december 2023.

3. Varje berord medlemsstat ska faststélla vilken av de fredningsperioder som avses i punkt 2
som ska tillampas pé snorpvadsfartyg som for dess flagg. Medlemsstaterna ska senast
den 15 februari 2023 underritta kommissionen om den valda fredningsperioden.
Kommissionen ska fore den 1 mars 2023 till WCPFC:s sekretariat anméla de

fredningsperioder som medlemsstaterna valt.

4. Varje medlemsstat ska sikerstélla att inget av deras snorpvadsfartyg vid en och samma
tidpunkt sétter ut mer &n 350 anordningar som samlar fisk till havs med aktiverade

instrumentbojar. Bojarna far endast aktiveras ombord pa ett snorpvadsfartyg.
Artikel 43
Hogsta antal unionsfiskefartyg med tillstand att fiska efter svirdfisk

Det hogsta antalet unionsfiskefartyg med tillstdnd att fiska efter svardfisk (Xiphias gladius) i

omréaden sdoder om 20° S i WCPFC:s konventionsomrade faststills i bilaga IX.

16233/22 LSV/cl 89
LIFE.2 SV



Artikel 44

Fangstbegrdnsningar for svirdfisk inom langrevsfiske soder om 20° S

Medlemsstaterna ska sikerstilla att fangster av svardfisk (Xiphias gladius) soder om 20° S som tas
av langrevsfartyg under 2023 inte dverskrider den grians som faststélls i1 bilaga IG. Medlemsstaterna
ska ocksa sikerstilla att detta inte leder till att fiskeanstrdngningen avseende svirdfisk flyttas Gver

till omradet norr om 20° S.
Artikel 45
Silkeshaj och drfenhaj

1. Det ska vara forbjudet att behalla ombord, omlasta, landa eller lagra delar eller hela

kroppar av foljande arter i WCPFC:s konventionsomréde:
a)  Silkeshaj (Carcharhinus falciformis).
b)  Arfenhaj (Carcharhinus longimanus).

2. Vid oavsiktlig fAngst far exemplar av de arter som avses i punkt 1 inte komma till skada

och de ska omedelbart frisléppas.
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AVSNITT 10

BERINGS HAV

Artikel 46

Forbud mot fiske i den del av Berings hav som dr fritt hav

Det ska vara forbjudet att fiska efter alaska pollock (Gadus chalcogrammus) i den del av Berings

hav som ér fritt hav.

AVSNITT 11

SIOFAS AVTALSOMRADE

Artikel 47

Begrdnsningar for bottenfiske

Medlemsstaterna ska sikerstilla att fiskefartyg som for deras flagg och som fiskar inom Siofas

avtalsomrade

a) begrénsar sin arliga fiskeanstringning inom bottenfiske till den nivad som anges 1 bilaga X,
b) inte bedriver bottenfiske, med undantag for nir demersala langrevar anvénds,

C) inte fiskar i de interimistiskt skyddade omradena Atlantis Bank, Coral, Fools Flat, Middle

of What och Walter’s Shoal, enligt definitionen 1 bilaga IK, med undantag for fiske med
demersala langrevar och pa villkoret att det alltid finns en vetenskaplig observator ombord

vid fiske 1 dessa omraden.
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Artikel 48
Forbud mot riktat fiske efter djuphavshajar

Riktat fiske efter foljande djuphavshajar i Siofas konventionsomrade ska vara forbjudet:

a) Pailonahaj (Centroscymnus coelolepis).
b) Skednoshaj (Deania calcea).
C) Sorghaj (Centrophorus granulosus).

d) Chokladhaj (Dalatias licha).

e) Bythaelurus bachi.

f) Chimaera buccanigella.

g) Chimaera didierae.

h) Chimaera willwatchi.

1) Langnospailona (Centroscymnus crepidater).

1 Centroscymnus plunketi.

k) Svarthaj (Zameus squamulosus).
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1) Etmopterus alphus.

m) Apristurus indicus.

n) Harriota raleighana.

0) Bythaelurus tenuicephalus.

P) Krashaj (Chlamydoselachus anguineus).

q) Storogd kamtandhaj (Hexanchus nakamurai).

r) Slatkéxa (Etmopterus pusillus).

s) Antarktisk hdkiring (Somniosus antarcticus).

t) Trollhaj (Mitsukurina owstoni).
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AVDELNING III
FISKEMOJLIGHETER
FOR FARTYG FRAN TREDJELAND I UNIONENS VATTEN

Artikel 49
Fiskefartyg som for norsk flagg

och fiskefartyg som dr registrerade i Fdroarna

Fiskefartyg som for norsk flagg och fiskefartyg som &r registrerade 1 Fardarna far ges tillstand att
fiska i unionens vatten inom de TAC:er som anges i bilaga I och pé de villkor som foreskrivs i

denna forordning och i avdelning III i férordning (EU) 2017/2403.

Artikel 50
Fiskefartyg som for Férenade kungarikets flagg och som dr registrerade i och licensierade av

en fiskeriforvaltning i Forenade kungariket

Fiskefartyg som for Forenade kungarikets flagg och som ér registrerade i och licensierade av en
fiskeriforvaltning 1 Forenade kungariket far ges tillstidnd att fiska i unionens vatten inom de TAC:er
som anges 1 bilaga I och pd de villkor som foreskrivs 1 denna férordning och i férordning

(EU) 2017/2403.
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Artikel 51

Kvotoverforingar och kvotutbyten mellan unionen och Férenade kungariket

1. Kvotoverforingar eller kvotutbyten mellan unionen och Foérenade kungariket ska ske i

enlighet med denna artikel.

2. En medlemsstat som avser att 6verfora kvoter till eller utbyta kvoter med Forenade
kungariket far diskutera ett utkast till kvotdverforing eller kvotutbyte med Forenade

kungariket. Den berérda medlemsstaten ska anméla utkastet till kommissionen.

3. Om kommissionen godkénner ett utkast till kvotdverforing eller kvotutbyte enligt punkt 2
som anmdlts av den berdrda medlemsstaten, ska den utan onddigt drojsmal ge sitt
samtycke till att vara bunden av kvotdverforingen eller kvotutbytet. Kommissionen ska till
Forenade kungariket och medlemsstaterna anmila den kvotdverforing eller det kvotutbyte

som Overenskommits.

4. De fiskemojligheter som erhallits fran eller 6verforts till Forenade kungariket inom ramen
for den kvotoverforing eller det kvotutbyte som dverenskommits ska anses vara kvoter som
lagts till eller dragits av fran den berérda medlemsstatens tilldelning, frdn och med den
tidpunkt da kvotdverforingen eller kvotutbytet anmalts 1 enlighet med punkt 3. Sddana
overforingar och utbyten ska inte paverka fordelningsnyckeln for fordelning av
fiskemojligheter mellan medlemsstaterna i enlighet med principen om relativ stabilitet 1

fiskeverksamheten.

16233/22 LSV/cl 95
LIFE.2 SV



Artikel 52
Fiskefartyg som for venezuelansk flagg

Fiskefartyg som for venezuelansk flagg ska uppfylla de villkor som foreskrivs i denna forordning
och 1 avdelning III i férordning (EU) 2017/2403.
Artikel 53
Fisketillstand
Det hogsta antalet fisketillstand for fartyg fran tredjeland som fiskar i unionens vatten faststélls i
bilaga V del B.
Artikel 54

Villkor for landning av fdangster och bifdangster

De villkor som anges i artikel 7 1 denna forordning ska tillimpas pa fingster och bifdngster som tas

av fartyg fran tredjeland som fiskar enligt de tillstdnd som avses i artikel 54 i denna f6rordning.
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Artikel 55

Férbjudna arter

1. Fartyg fran tredjeland fér inte fiska efter, behélla ombord, omlasta eller landa f6ljande

arter, om de patriaffas i unionens vatten:

a)  Klorocka (Amblyraja radiata) i unionens vatten i Ices-sektionerna 3a och 7d och
unionens vatten i delomrade 4.

b)  Slétrocka (Dipturus batis), bestaende av arterna Dipturus cf. flossada och Dipturus
cf. intermedia, 1 unionens vatten i Ices-delomradena 3, 4 och 6-10.

c)  Grahaj (Galeorhinus galeus) tangad med langrev i unionens vatten i
Ices-delomradena 4 och 6-8.

d)  Chokladhaj (Dalatias licha), skednoshaj (Deania calcea), brun pigghaj
(Centrophorus squamosus), brunkdxa (Etmopterus princeps) och pailonahaj
(Centroscymnus coelolepis) i unionens vatten i Ices-delomrade 4.

e)  Habrand (Lamna nasus) i alla unionens vatten.

f)  Knaggrocka (Raja clavata) 1 unionens vatten i Ices-sektion 3a.
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g)  Brokrocka (Raja undulata) i unionens vatten i Ices-delomradena 6, 9 och 10.
h)  Hajrocka (Rhinobatos rhinobatos) i unionens vatten i Medelhavet.
1)  Valhaj (Rhincodon typus) i alla unionens vatten.

J)  Atlantisk soldatfisk (Hoplostethus atlanticus) i unionens vatten i Ices-delomradena

3—4 och 6-10.

k)  Djuphavshajar som fortecknas i bilaga I del D i unionens vatten i Ices-delomrddena

6—10 och unionens vatten i Cecaf-omradena 34.1.1, 34.1.2 och 34.2.

2. Vid oavsiktlig fangst far exemplar av de arter som avses 1 punkt 1 inte komma till skada

och de ska omedelbart frisléppas.
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AVDELNING IV
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 56
Andring av forordning (EU) 2022/109

I bilaga IB till forordning (EU) 2022/109 ska tabellen med fiskemojligheter for lodda (Mallotus

villosus) 1 gronldndska vatten 1 5 och 14 ersittas med foljande:

7 Art: Lodda Zon: Gronlidndska vatten 1 5 och 14
Mallotus villosus (CAP/514GRN)

Danmark 0 Analytisk TAC

Tyskland 0 Artuikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte
. tillampas.

Sverige 0 Artikel 4 i forordning (EG) nr 847/96 ska inte

Alla 0o M tillimpas.

medlemsstater

Unionen 0o ®

Norge 7760 @

TAC Ej tillampligt

M Danmark, Tyskland och Sverige far inte utnyttja kvoten "alla medlemsstater’

forrdn de har uttomt sina egna kvoter. Medlemsstater som har tilldelats mer dn

10 % av unionskvoten far dock inte alls utnyttja kvoten ’alla medlemsstater’.
Fangster som ska rdknas av fran denna gemensamma kvot ska rapporteras separat
(CAP/514GRN_AMS).

@ For fiskeperioden 15 oktober 2022—15 april 2023.”
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Artikel 57

Kommittéforfarande

Kommissionen ska bitrddas av kommittén for fiske och vattenbruk, som inrdttats genom
forordning (EU) nr 1380/2013. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som

avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.

Nér det hidnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tilldimpas.

Artikel 58

Overgdngsbestimmelser

Artiklarna 11-13, 15-17, 18.1 a—n, 22, 25, 32, 33, 38-40, 45, 46, 48 och 55.1 a—i ska
fortsatta att gélla i tillimpliga delar under 2024 till dess att forordningen om faststéllande
av fiskemogjligheterna for 2024 trader i kraft.

Artiklarna 18.1 o och p och 55.1 j och k ska fortsétta att gélla 1 tillimpliga delar
under 2025 till dess att forordningen om faststéllande av fiskemdjligheterna for 2025 trader

1 kraft.
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Artikel 59
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft samma dag som den offentliggors 1 Europeiska unionens officiella

tidning.
Den ska tillimpas 1 januari 2023-31 december 2023. Emellertid ska
a) artiklarna 6.4, 18.1 o och p och 55.1 j och k tillimpas 1 januari 2023—-31 december 2024,

b) artikel 13 tillimpas 1 januari 2023-31 december 2023 f6r fredningsperioden eller
fredningsperioderna 1 AKFM:s geografiska delomrdden 1-27, och 1 mars 2023—

31 mars 2024 for fredningsperioden eller fredningsperioderna i Ices-delomréadena 3, 4, 6, 7,

8och9,
C) artikel 21 tillimpas 1 januari 2023-31 januari 2024,
d) artiklarna 27, 28 och 29 och bilaga VII tillimpas 1 december 2022-30 november 2023,
e) artikel 26.2 tillimpas 17 december 2022—31 december 2022,
f) artikel 35.1 a tillimpas 1 januari 2023—-19 januari 2024,
g2) artikel 56 tillampas 15 oktober 2022—15 april 2023,
h) bilaga I tillimpas dven under 2024, nér sa anges 1 den bilagan,
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1) bilaga IK tillampas 1 december 2022-30 november 2023, nir sé anges i den bilagan,
1) bilaga II tillimpas 1 februari 2023-31 januari 2024,

k) Den maximala referensstorleken for bevarande for pigghaj (DGS/03A-C, DGS/2AC4-C
och DGS/15X14) ska upphora att vara tillamplig den dag da en delegerad akt som infor
motsvarande dtgirder och reglerar behandlingen av fangster av dessa bestdnd som

overstiger 100 cm blir tillamplig.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad 1 Bryssel den
Pa rddets vignar
[...]
Ordférande
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